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La Empresa Nacional de A rtes Grificas (ENAG),!
| Hace Saher- Que por un error involuntarig ep el
I’ Diario Oficial Ly Gaceta, nimerg 33,420, en elI

| Decreto No. 372-2013, de fecha 7 ge mayo del ajig|

EL CONGRES( NACIONAL,

CONS!DERANDO: Que el Congreso Nacional de |a
Repiiblica, mediante Decreto No. 17-2010 de fecha21 de Ay}
de 2010, e suArticulo 70, autoriza a] Poder Ejecutivo para que
suscriba log convenios sobre lgg empréstitos que considere
necesarios en virtyd del estado de emergencia actual de Jag
Finanzag Piblicas, y que depap ser financiados cop capital externo;

aprobindose Para tal efecto Jog proyectos de convenio

No. 2130, suscrito el 17 de Enero de 2014, entre ¢ Baneo

Centroamericano de Integracign Econémica (BCIE), en sy

de América {Uss1 0,000,000.00), fondos destinados a financiar
laejecucion del “Programa de Transporte Publico parael Distritg
Ceniral (T'RANS—450)“, S¢ampara en el Articulo 70 de Decreto
No.17-201q.

CONSIDERANDO: Que e! Programa fiene Por finalidag
mejorar lag condiciones del transporte piiblico de Pasajeros y el
transito en general oo elfinde estructurar una cjudad competitiva,
eficiente equitativa, que ofrezca Oportunidades de movilidad

sostenible a [a poblacién de menores recursos y facilite el
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transporte hacia las oportunidades de trabajo y desarrollo

econdmico v social.

CONSIDERANDO: Que de conformidad el Articulo 205,
numeral 19), 30), y 36) de la Constitucion de la Repiiblica,
corresponde al Congreso Nacional aprobar o improbar los

contratos y convenios que llevan involucrados exenciones,

incentivos y concesiones fiscales, celebrados por ¢l Poder
Ejecutivo,

POR TANTO,
DECRET A:

ARTICULO 1. Aprobar en todas y en cada una de sus
partes ¢l Contrato de Préstamo Directo No, 21 30, suscritoel 17
de Enero de 2014, entre el Banco Centroamericano de Integracién
Econémica (BCIE), ent su condicién de Prestamista, y e] Gobiermo
dela Repiiblica de Honduras, en su condicion de Prestatario del
financiamiento, de hasta un monto de Diez Millones de Dblares
delos Estados Unidos de América (US$10,000,000.00), fondos
destinados a financiarla ejecucién del “Programa de Transporte

Pablico para el Distrito Centra} (TRANS-450)", que literalmente
dice:

“SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
FINANZAS. CONTRATO DE PRESTAMO DIRECTO
COFINANCIADO No. 2130 SECTOR PUBLICO.

Secc1oN 1.04 MEzcLa DE RECURSOS PARA LOGRAR LA

CONCESIONALIDAD DEL PRrEsTAMO No. 2130

.........................................

........................................

Seccion 2.01 Breve Descripeion del Programa. ...

SECCION 2,02 DESTING DE Los FoNpos

......................................

SECCION 2.03 OrcanisMo Biecutor,

ARTICULO 3.-TERMINOS Y CONDICIONES DEL
PRESTAMO

SeccioN 3.02 Prazo ¥ PERIODO DE GRACIA
SECCION 3.03 MoONEDA

SECCION 3.05 CoNDICIONES APLICABLES AL PAGO DE INTERESES,

CoMISIDNES Y CARGOS

......................................................................................

SECCION 3.16 PENALIZACION POR P AGOS ANTICIPADOS (RECURSOS

EXTERNOS)

ART{CULO 5.-DESEMBOLSOS cowvoovvoe oo
Seccion 5,01 Periodicidad y Disponibilidad de los Desembolsos,

Secaon 5.02 SusPENSION TEMPORAL DE L0s DESEMBOLSOS

SECCION 5.03 CEsE DE LA OBLIGACION DE DESEMBOLSO
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Seccion 5.04 Cese DE Los DESEMBOLSOS A SOLICITUD DEL

PRESTATARIO

Secc1oN 5.05 PERTURBACION DE MERCADD
ARTICULO

6.-CONDICIONES PARA LOS
DESEMBOLSOS DEL PRESTAMO

Seccion 6.01, Condiciones Previas al Primer Desembolso.........

SECCION 6.02 PLAZO PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS CONDICIONES

PREVIAS AL PRIMER DESEMBOLSO,

Secc1ON 6.03 CoNDICIONES PREVIAS A CUALQUIER DESEMBOLSG..

SeccioN 6.04 CoNpIcIonEs PReviAs A OTROS DESEMBOLSOS

SECCION 6.05 PLAZO PARA EFECTUAR DESEMBOLSOS. ... vove oo

Secc1oN 6,06 DOCUMENTACION JUSTIFICATIVA

SECCION 6.07 REEMBOLSOS

ARTICULO 7.-CONDICIONES Y ESTIPULACIONES
ESPECIALES DE LAFUENTE DE RECURSQS

Seccion 7.01 Fuente de Recursos

ARTICULO 8.-DECLARACIONES DELPRESTATARIO

Seccion 8.01 Existencia Social y Facultades Juridicas

SeCcioN 8.04 Limicios Y PRocESOs CONTENCIOSOS

SecciON 8.05 INFORMACION COMPLETA Y VERAZ

SeccioN 8.06 CONFIABILIDAD DE LAS DECLARACIONES Y

GARANTiAS

Seccion 8,07 RESPONSABILIDAD SOBRE EL DISENO Y VIABILIDAD

DEL PROGRAMA.

Seccion 8.08 NaturaLEZA COMERCIAL DE LAS OBLIGACIONES DEL

PRESTATARIO

Seccidn 9.01 Desarrollo del Programa, Debida Diligencia y
Destino del Préstamo

....................................................

Seccion §.07 MoDIFICACIONES Y CaMBIO DE CIRCUNSTANCIAS. ...
SeccioN 9.08 CUMPLIMIENTO DE PLANES AMBIENTALES Y SOCIALES

v ENTREGA DE INSTRUMENTOS DE EVALUACION DE IMPACTO

Seccion 11.02 ACUERDOS cON TERCEROS
Seccion 11,03 Pagos

SecciéN 13.02 EFectos DEL VENCIMIENTO ANTICIPADO

Seccion 13.03 OBLIGACIONES No AFECTADAS

Seccion 13.04 ReconociMIENTO DE DEUDA v CERTIFICACION DE

SaLpo DEUDOR

ARTICULO14.-OTRAS DISPOSICIONES APLICABLES.

Seccion 14.01 De Origen de los Bienes y Servicios......w e,

Seccion 14.02 DisPoSICIONES PARA LA PREVENCION DE LAVADO DE

ACTIVOS

SeccioN 14.03 11sTA DE CONTRAPARTES PROHIBIDAS

SeccION 14.04 CesIONES Y TRANSFERENCIAS

Seccion 14.05 Privcipios CONTABLES
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Seccion 14.06 RENUNCIA A PARTE DEL PRESTAMO

SECCION 14.07 Renuncia pe Derechos

SECCION 15.02 REPRESENTANTES AUTORIZADOS

Seccion 15.03 Gasros

ANEXO B-FORMATO DE SOLICITUD PARAEL PRIMER
DESEMBOLSO

ANEXO C - FORMATO DE SOLICITUD PARA
CUALQUIER DESEMBOLSO
ANEXO D - FORMATO DE SOLICITUD PARA OTROS
DESEMBOLS0S

ANEXO E~FORMATG DE RECIBO DE DESEMBOLSO..
ANEXOF - FORMATO DE CERTIFICACION DE FIRMAS
: DEL PRESTATARIOQ

ANEXO H - CONDICIONES ESPECIALES SEGUN
FUENTE DE RECURSOS

ANEXO |I. . CONDICIONES Y DISPOSICIONES
ESPECIALES

COMPARECENCIA DE LAS PARTES. En la ciudad de

Tegucigalpa, Repiiblica de Honduras, 2los ] 7 dias del mes de  Enero
del aflo dos mil catorce; DE UNA PARTE: El BANCO 4
CENTROAMERICANO DEINTEGRACION ECONOMICA,
persona juridica de cardcter intemacional, con domicilio en la ciudag
de Tegucigalpa, Distrito Central, Repiiblica de Honduras, que en
adelante y paralos efectos de este contrato se denominar “BCIE”,
representado cnéstb acto por el sefior Nick Rischbieth Gloeé, mayor
de edad, casado, Doctor en Economia, hondurefio y de este
domicilio, con Tarjeta de Identidad No.0801-1954-01 834, actuando
énsu condicidn de Presidente Ejecutivo y Representante Legal del
BCIE; y, DE OTRA PARTE: La REPUBLICADE HONDURAS,
que enlosucesivo se denominara “Prestatario” »Iepresentada en este
acto porla sefiora Evelyn [ izeth Bautista Guevara, mayor de edad,
casada, hondurefia, Licenciada en Ecohomia, con Tarjeta de
Identidad No, 0801 -1976-06891, actuandoen su condiciénde Sub-
secretaria de Estado de Crédito e Inversign Publica en el Despacho
de Finanzas, de la Reptiblica de Honduras. Ambos, debidamente
autorizados y con suficiente capacidad paracelebrar el presente acto,
tal y como se acredita con los documentos de autorizacién
contenidos en el Anexo A del presente; han convenido en celebrar
yalefectooelebran, elpresente Contrato de Préstamo, que en adelante
se denominaré “Contrato”, en los términos, pactos, condiciones y
estipulaciones siguientes: ARTICULO 1.-DEFINICIONES Y
REFERENCIAS Seccién1.01 Definiciones. Los térrmnos que
se detallan a continuacién tendran el siguiente significado para
efectos de este Contrato: “BCIE” significa, el Banco
Centroamencano de Integracién Econdmica, “C alendario de
Amortizaciones” significa el documento por medio del cual se .
establecen las fechas probables en queel] Prestatario amortizara
el Préstamo, conforme Io sefialado en Ia Seccion 3.08. “Cambio
Adverso Significativo” signi.ﬁca, cualquier cambio, efecto,
acontecimiento o circunstancia que pueda occurrir y que,
individualmente o en conjuntoy acriterio del BCIE, pueda afectar

de manera adversa y con cardcter significativo: (i) el negocio, las
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actividades, las propiedades o las condiciones (financieras o de
ofranaturaleza) del Prestatario; o (i1) la habilidad de] Prestatariq
para cumplir con sus obligaciones bajo el presente Contrato, Jog

Docurnentos Principales y/o el Pro grama. “Cargos por Mora”

significa todos los cargos que el BCIE podra eobraral Prestatario, -

conformealo establecido enla Seccion 3.11 del presente Contrato,
“Causales de Vencimjento Anticipado” significatodas y cadauna
delas circunstancias enumeradas enlaSeccién 13.01 del presente
Contrato y cualquier otra cuyo acaecimiento produzca el
vencimiento ant1c1pado de los plazos de pago del Préstamo;
resultando exigible y pagadero de inmediato el monto del Préstamo
por amortlzar junte con tedos los montos correspondientes g
intereses devengados y no pagados, y otros cargos relacionados
con el Préstamo. “Cofi inanciadores™ significan el Banco
Interamericano de Desarrollo (BID) y el Fondo OPEP para ¢]
Desarrolio Internacional (OFID, por sus siglas en Inglés), los que
otorgaran recursos adicionales a favor del Prestatario para Ia
‘gecucion del Programa Transporte Piiblico parael Distrito Centra]
(TRANS-450). “Deuda™ significa todas iag obligaciones de fndole
monetaria a cargo de] Prestatario, sean contingentes o no,
preferentes o subordinadas. “Dias Habiles” significa cualquier dia
hébil bancario »excluyendo los diag sébados domingos y todos
aquellos que sean dias feriados, de conformidad con la Ley
Aplicable. “Documentos Principales” significa el presente
Contrato, los Documentos Legales de Creacién y demas
documentos entregados al BCIE por el Prestatario con ocasidn
del Préstamo, asi como otros documentos, que acrediten la
personeria de los representantes legales del P‘restatario.
“Documentos Legales de Creacién” significan todos los
instrumentos legales queregulan la creacién y operatividad del
Organismo Ejecutor. “Dolares” Serefiere a lamoneda de curso
legal en los Estados Unidos de América, “Ejercicio Fiscal” significa
el penodo de tiempo comprendido del 1 de enero al 31 de
diciembre de ¢ada afio. “Evaluacién I-BCIE Medio Término”

consiste en uno o m4s instrumentos bajo un modelo determinado,

acompafiado de una coleccion de documentaién de sustento, a
través de ia cual el Sistema de Evaluacién de Impacto en el
Desarrollo (SEID) puedeinferirel avance de lasdiferentes variables
o indicadores de impacto en ug momento dado de 13 ejecucién
del Programa, el cual se considera representativo para comparar
con la evaluacion ex ante e iniciar el proceso de gencracmn de

lecciones aprendidas. “Bvaluacién I-BCIE Ex-Post” consiste en

uno 0 mas instrumentos bajo un modelo determinado,

acompafiado de una coleccion de documentacién de sustento, a

través de la cual el Sistema de Evaluacién de Impacto en el
Desarrollo (SEID) puede concluir sobre el logro en términos de
desarrollo del Programa segtin los resultados obt;enidos en las
diferentes variables o indicadores de impacto durante la operacién
del Programa; el cual se considera representativo Ppara comparar .
con la evaluacién ex ante y demedio términa, ¥ generar lecciones
aprendidas para la gestién por resultados de desarrollo, “Fecha
de Vigencia” significa la fechaen que el presemte Contrato entrarg
en plenq vigor, conforme alo indicado en la Seecién 15.09 del’
presente Contrato “Iritereses™ significae} lucro, rédito o beneficio
dinerario a quetienc derecho el BCIE ensu condicién de acreedor,

envirtud del cardcter naturalmente oneroso del presente Contrato

de préstamo. “Ley Aplicable” Se refiere al conjunto de leyes,

- reglamentos y demds normas de caracter general que deben

aplicarse y tomarse en cuenta para todos los efectos juridicos del
Contrato y que se encuentra definida en la Seccién 15.04 del
presente Contrato, “Moneda Local” significa la moneda de curso
legal enla Reptiblica de Honduras, “Opinién Juridica” significa el
documento que debers ser entregado al BCIE como trequisito
previo al primer desembolso, conforme alo establecido en 1a
Seccion 6,01y §iguiendo el modelo que aparece en elAnexo G
“Pagos Anticipados” significa los pagos que el Prestatario podra
realizar al BCIE conforme a lo establecido en Ja Seccién3.13 del
presente Contrato. “Periodo de Gragia™ significa el periodo a que
se refiere la Seccién 3.02 del presente Contrato que ests

comprendido entre la Fechade Vigenciay la primera fecha de
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pago que aparece en el Calendario de Amortizaciones, durante el
cual el Prestatario pagara al BCIE los intereses y comisiones
pactadas. “Plan Global de Inversiones” significa el documento
donde se describen todos aquellos rubros, y sectores financiados

por el Préstamo, incluidos en la ejecucién total del Pro grama,
“Politica para la Obtencién de Bienes, Obras, Servicios y

Consultorias, con Recursos del BCIE” significa lapoliticadel BCIE
que regula la adquisicion de bienes y servicios por parte del
Prestatario para la ¢jecucién del Programa. “Préstamo” significa
el monto total que el BCIE financiar4 al Prestatario para la
ejecucitn del Programa. *Prestatario” significa la Repiblica de
Honduras, que asume la obligacién de pago del préstamo en e}
presente Contrato. “Programa de Desembolsos” significa el
documento por medio del cual se establecen las fechas probables
enque el BCIE realizard los desembolsos del Préstamo, conforme
alo sefialado en la Seccién 5.01, siempte y cuando se cumplan
con las condiciones previas aplicables. “Programa de Ejecucién”
significa el documento donde se plasma la secuencia y duracién
deactividadesque siguenun arden l6gico paraladebidarealizacion
del Programa. “Programa” Se refieren al conjunto de obras,
actividades, servicios y demés que sern financiados porel BCIE
¥ que se estin brevemente descritas en la Seccidn 2.01 del presente
Contrato. “Organismo Ejecutor” significa el 6rgano, entidad,
unidad, dependencia u oficina de cardcter gubemamental u oficial
que serd responsable de ejecutar el Programa ¥ que se describe
enlaSeccion 2.03 del presente Contrato. “Tasa L [BOR” significa,
respecto de cualquier perlodo de intereses, la tasa amual equivalente
alaTasa LIBOR de la“British Bankers A ssociation™ (la“BBA
LIBOR”), segiin sea publicada por Reuters (u otra fuente
comercialmente disponible que proporcione cotizaciones de la
BBA LIBOR segiin sea designado por el BCIE de tiempo en
tiempo) aproximadamente a las 11:00 a.m. tiempo de Londres,
dos Dias Habiles antes del inicio de dicho periodo de intereses,
para depésitos en Dolares (para entrega el primer dia de dicho

Periodo de Intereses) con un plazo equivalente a dicho periodo

deintereses. Si dicha tasa no est disponible en dicho tiempo por

alguna razdn, entonces la LIBOR para dicho Perfodo de Intereses
sera la tasa anual determinada por el BCIE como latasa a la cual
depdsitos en Dolares para entrega en el primer dia de dicho

periodo de intereses en fondos disponibles el mismo dia en la

cantidad aproximada del Desembolso realizado y con un plazo
equivalente a dicho periodo de intereses, que seria ofrecidaa
bancos importantes en el mercado interbancario de Londres a su
solicitud aproximadamente a las 11:00 a.m. (tiempo de Londres)
dos Dias Hébiles antes del inicio de dicho periodo de intereses.
Seccion 1.02 Referencias. A menos que el contexto de este
Contrato requiera lo contrario, los términos en singular abarcan el
plural y viceversa, y las referencias a un determinado Articulo,
Seccion 0 Anexo, sin mayor identificacion de documento alguno,
se entenderdn comeo referencia a dicho Articulo, Seccidon o Anexo
del presente Contrato. Seccién 1.03 Cofinanciadores. a) El Banco
Interamericano de Desarrollo (BID) v, b) El Fondo OPEP parael
Desarrollo Internacional (OFID, por sus siglas en Inglés), los que
otorgaran recursos adicionales a favor del Prestatario para la
gjecucion del Programa Transporte Piblico para el Distrito Central
(TRANS-450) de conformidad con las disposiciones contenidas
en el Convenio de Financiamiento suscrito entre la Repiiblica de
Honduras y el BID de fecha 30 de noviembre de 201 0, por un
monto de Treinta Millones de Délares moneda de los Estados
Unidos de América (US$30,000,000.00) y el Convenio de
Financiamiento suscrito entre la Repiblica de Honduras yOFID
de fecha 19 de agosto de 2013 por un monto de hasta Ocho
Millonesde Délares moneda de los Estados Unidos de América
(Us$8,000,000.00). Seccién 1.04 Mezcla de Recursos para
lograr la Concesionalidad del Préstamo No. 2130, Los recursos
mencionades en la seccidn 3.01 del presente Contrato de
Préstamo se mezclardn con los recursos a que se hace referencia
en la 8eccion 1.03 anterior, para efectuar el respectivo andlisis de
concesionalidad. Seccion 1.05 Condicion Especifica. El

requerimiento de concesionalidad para este financiamiento se
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curnplird de acuerdo con los términos establecidos en la politica
de endeudamiento externo de la Replblica de Honduras.
ARTICULO 2.- DEL PROGRAMA. Seccién 2.01 Breve
Descripeion del Programa. Los fondos provenientes del presente
Contrato de Préstamo seran utilizados por el Prestatario
exclusivamente para financiar parcialmente 12 construccién del

tramo 3 del Programa Transporte Pablico parae] Distrito Central

(TRANS-450). Seccion 2.02 Destino de los Fondgs, Los fondos
provenientes de este Contrato seran utilizados exclusivamente por
el Prestatario para financiar parcialmente la ejecucion del Programa
brevemente descrito enla Seccién 2.0 1, anterior y de conformidad
con el Plan Global de Inversiones aprobado por el BCIE. Seccion
2,03 Organismo Ejecutor. Alcaldia Municipal del Distrito Central
(AMDC), de la Repiiblica de Honduras, ARTICULO 3.-
TERMINOS Y CONDICIONES DEL PRESTAMO Seccién
3.01 Monto. El monto total del Préstamo asciende a la suma de
hasta DIEZ MILLONES DE DOLARES (US$1 0, 000,000,00),
moneda de Estados Unidos de América. Seccién 3.02 Plazo y
Periodo de Gracia. El Plazo del Préstamo es de hasta quince (15)
aftos, incluyendo hasta treinta y seis (36) meses de periodo de
gracia, ambos contados apartir de |a fecha del primer desembolso
del presente Contrato de Préstamo. Seccidn 3.03 Moneda. El
BCIE desembolsard el Préstamo en Délares reservandose sin
embargo, ¢l derecho de entregar al Prestatario cualquier otradivisa
que estimare conveniente para la ejecucion del Programa, siendo esa
parte de la obligacion denominada en la divisa desembolsada. E]
BCIE, sereserva ademis, el derecho de efectuar Jos desembolsos
en Moneda Local, por su equivalente en Délares, quedando esa
parte denominada en Délares. Seccitn 3.04 Tipo de Cambio, El
Prestatario amortizard y pagard sus obli gaciones enlamismamoneda
¥ proporciones en que le fueron desembolsadas porel BCIE, teniendo
laopcion de hacerlo en Délares o cualquier otra moneda aceptable
alBCIE, porel equivalente al monto de la divisa desembolsada que
esté obligado a pagar, al tipo de cambio que el BCIE utilice entrela

respectiva monedayy el Délar, en la fecha de cada amortizacion o

pago, todo ellode conformidad con las politicas del BCIE. Los gastos
por conversién de monedas, asi como las comisiones de cambio
quedardn a cargo del Prestatario, Seccidn 3.05 Condiciones
Aplicables al Pago de Intereses, Comisiones y Cargos. Las
condiciones, derechos y obligaciones a que se refieren las dos
secciones anteriores, seran aplicables en Jo pertinente, al pago de
intereses ordinarios, intereses moratorigs, comisiongs y cargos
por parte del Prestatario, cuando asi lo requiera el presente
Contrato. Seccion 3.06 Lugar de Pago. Los pagos que deba
realizar el Prestatario en favor del BCIE conforme a este Contrato,
seran efectuados con fondos de disponibilidad inmediata, en la
fecha de pago respectiva, a mas tardar a las doce horas de la
Repiiblica de Honduras y sin necesidad de cobro o requerirniento

alguno, conforme a las siguientes instrucciones:

BANCO CORRESPONSAL: CITIBANK, NEW YORK,
NY.

NUMERO ABA:

021000089

CODIGO SWIFT: CITIUS33

NUMERO DE CUENTA: 36018528

ANOMBREDE:  BANCO CENTROAMERICANO DE
INTEGRACION ECONOMICA

REFERENCIA: PRESTAMO No. 2130

Igualmente, el BCIE podrd modificarla cuenta Y/olugaresen que
el Prestatario debera realizar los pagos en los términos y
condiciones contenidos en este Contrato, en cuyo caso ¢l BCIE
deberd notificar por escrito al Prestatario, por lo menos con quince
(15)dias hébiles de anticipacién ala fecha en que dicho cambio
deba surtir efecto. Seccion 3.07 Imputacién de Pagos. Todo pago
efectuado por e} Prestatario al BCIE como consecuencia de este
Contrato, se imputars, en primer lugar, a los gastos y cargos, en
segundo lugar, a las comisiones, en tercer lugar, a los Cargos por
mora, en cuarto lugar, a intereses comientes vencidos, y en quinto

y ultimo lugar, al saldo de las cuotas vencidas de capital.
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Seccion 3.08 Amortizacién. El Prestatario amortizar el capital

del Préstamo mediante el pago de cuotas semestrales consecutivas,

vencidas y en lo posible iguales de capital més intercses, hasta Ja

total cancelacion del Préstamo, en las fechas ¥ por los montos
que determine el BCIE, de conformidad con e Calendario de
Amortizaciones que el BCIE le comunique y de acuerdo con lo

establecido en [anomativa interna del BCTE, L4 aceptacion porel
BCIE deabonos al principal, después desu vencimiento, no significarg
promogadel rmino de vencimiento de dichas cuotas de amortizacion
ni del sefialado en este Contrato. S el Prestatario incumpliere ] pago
desus obligaciones pecuniarias denominadas enDélares o endivisas,
€l BCIE, encualquier momento, podra variar laasignacién demonedas
del monto enmoraadeudado en délares o endivisas, denominando
el Préstamo en lamoneda que corresponda segiin la asignacién que
el BCIE efectiie, utilizando e tipo de cambio més favorableal BCIE
existente entre la fechaen quedebié hacerse el pago ylafechaen
queel BCIE hagalaconversién, lo Queserd notificado al Prestatario,
indicandole lamenedaen que queda denominado el Préstamo, |a
fecha delaconversion y el tipo de cambio utilizado. Seccion 3.09
Pagos en Dia Inhébil. Todo Pago o cualquier otro acto que de
acuerdo con este Contrato debiera llevarse & cabo en sdbado o en
dia feriado, o en dia inhébil bancario segiinel ldgar depage queel
BCIEhayacomunicado, deberd servalidamente realizado el dia hahil
bancario anterior. Seccién 3.10 Intereses. Para el Préstamo
documentado en ¢l presente Contrato, el Prestatario reconoce y
pagard incondicionalmente al BCIE unatasa de interés que estara
integrada por la Tasa LIBOR a seis (6) meses, mds un margen
establecido por el BCIE que inicialmente ser4 de trescientos
cincuenta (350) puntos basicos. La tasa LIBOR a seis (6) meses
serarevisable y ajustable semestralmente, y €l margen establecido
por €l BCIE sera revisable y ajustable trimestralmente, durante |a
vigencia del Préstamo. Los interesesse caleulardn sobre los saldos
deudores, con fundamento en los dias actuales sobre unabase de
trescientos sesenta dias. Dichos intereses deberan pagarse

semestralmente en délares y el primer pago se efectuard a més

tardar seis meses después de la fecha del primer desembolso de
losrecursos del Préstamo, conforme al respectivo calendario de
vencimientos de principal e intereses qué ¢l BCIE elaborard y le
comunicard at Prestatario. Seccién 3.11 Cargos por Mora. A partir
dela fecha en que entre en mora cualquier obligacion de pago
que corresponda al Prestatario por concepto de capital, intereses,
comisiones Y otros cargos, el BCIE aplicara un recargo por mora
consistente en incrementar el interés en tres (3) puntos porcentuales
anuales sobre la porcién de 1a obligacién en mora, hastala fecha
en que se efectie el pago. No obstante, para aquellos préstamos
Con una mora mayor de ciento ochenta (180) dias, el TECargo por
mora s¢ cobrara sobre la porcién del principal en mora desde la
fecha del incumplimiento y hasta la fecha en que se efectie el
pago. EI BCIE no hara desembolso alguno al Prestatario si éste se
encuenira enmora. El BCIE suspenderd los desembolsos pendientes
¥ losde otros préstamos en los cuales e] mismo Prestatario tenga
responsabilidad directa o indirecta, Esta suspension se hard efectiva
cuando lamorasea igual o mayor a treinta (30) dias. Seccion3.12

- Comisiones y Otros Cargos, 4) Comisién de Compromiso; Debido

aqueel Indice I-BCIE ex ante del Programa a financiarse por medio
del presente Contrato de Préstamo es de impacto alto, no se cobrara
comisién de compromiso para esta operacién. b) Comision de
Seguimiento y Administracién: Fl Prestatario pagaré al BCIE una
comision de seguimiento y administracién de un cuarto del uno por
ciento (1/4 del 1%) flat sobre el monto del presente Contrato de
Préstamo, pagadera de una sola vez previo al primer desembolso,
la cual sera utilizada por el BCIE para cubrir o sufragar la
contratacion externa del BCIE para el tramo 3 del Programa. ¢)
Comisiones Adicionales: El BCIE trasladara al Prestataric todas
las comisiones por seguro de exportacion o riesgo pais y otras
comisiones, cargos o penalidades quela fuente de recursos le
cobre, previa notificacién por escrito al Prestatario y éste quedarg
obligado a su pago, en el plazo que el BCIE le indique, de
conformidad con lo estipulado en el Anexo H del presente

Contrato, Seccién 3.13 Pagos Anticipados. El Prestatario tendra
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derecho de efectuar pagos anticipados sobre la totalidad o parte
del principal que se encuentre insoluto, siempre que no adeude
suma alguna por concepto de intereses, comisiones o capital
vencidos, y que cancele al BCIE las penalidades que correspondan
por el Pago Anticipado, conforme a lo establecido en las siguientes
secciones. El Prestatario deberd notificar al BCIE su infencién de
efectuar un Pago Anticipado, con una anticipacién minima de treinta
(30) dias habiles en relacién con la fecha en que pretenda efectuar
el prepago. Todo pago anticipado se aplicard directamente a las
cuotas de pago de principal, de conformidad con el plan de pagos
que al efecto se haya acordade con e Prestatario, en orden inverso
al de sus vencimientos y deberd efectuarse en la misma moneda
pactada con éste. Seccidn 3.14 Cargos por Pagos Anticipados.
Serd por cuenta del Prestatario el pago de cualquier gasto, pérdida
y/o penalidad que originen los Pagos Anticipados. Cuando
corresponda, €l Prestatario deberd cancelar los cargos que resulten
aplicables por concepto de penalidad por contratos de coberturas
cambiarias o de tasas de interés u otros gastos de naturaleza similar
enque incurra el BCIE como consecuencia del pago anticipado,
debiendo indemnizar al BCIE por los costos totales de pérdidas
ycostos en conexion con el préstamo, incluyendo cualquier pérdida
denegociacion o pérdida o costos incurridos por terminar, liquidar,
obtener o restablecer cualquier cobertura o posicién adoptada
bajo la estructura del préstamo, siendo requisito para cancelar
anticipadamente €] préstamo, que el pago de la totalidad del saldo
vigente se lleve a cabo en una fecha que corresponda al pago de
intereses. El Prestatario pagard al BCIE un cargo no reembolsable
por trdmite de cada pago anticipade, de quinientos Dolares
(US$500.00). Este cargo sera adicionado a la penalizacién por
pago anticipado segun corresponda de conformidad con las
Secciones 3.15,3.16 6 3.17. En ninguin caso, e] Prestatario podra
revecar Ia notificacion de pago anticipado, una vez aceptados los
términos y condiciones establecidos por el BCIE salvo con el
consentimiento escrito de éste. El incumplimiento por parte del

Prestataric del pago anticipado debidamente notificado al BCIE,

en los términos comunicados y aceptados por ¢l Prestatario,
Causari una sancion pecuniaria equivalente al doble de la comision
por tramite que corresponda. El monto resultante se cargard

inmediatamente al Préstamo y debera ser cancelado a més tardar
enla fecha dela proxima amortizacidn. El incumplimiento de pago
de esta sancion serd causal de vencimiento anticipado al tenot de

lo establecido en la Seecidn 13.01 del Presente Contrato, Seccidn
3.15 Penalizacion por Pagos Anticipados (Recursos BCIE). Para
financiamientes otorgados con recursos ordinarios del BCIE, el
monto de 1a penalidad por pagos anticipados se cobrara “flat”
sobre el monto a prepagar y serd igual a la diferencia entre 1a tasa
“Prime” yla tasa “Libor” a seis (6) meses més un margen adicional
segun el plazo remanente del prepago, de acuerdo con los
parametros siguientes: a) Si el plazo remanente del prepago es
de hasta dieciocho (18) meses, el margen adicional aplicable sera
de cien puntos basicos. (100 pbs). b) 8i el plazo remanente del
prepago es mayor de dieciocho (18) meses y hasta cinco (5)
afios, el margen adicional aplicable sers de doscientos puntos
bésicos. (200 pbs). ¢) Si el plazo remanente del prepago es mayor
decinco(5) afios, el margen adicional aplicable sera de trescientos
puntos basicos. {300 pbs). Seccidn 3.16 Penalizacion por Pagos
Anticipados (Recursos Externos). Para financiamientos otorgados
con recursos de proveedores y para lineas especiales, cuando
dichas fuentes establezcan cargos por prepago, se aplicara la
penalizacion que resultemayor entre la que aplique la fuente externa
y la establecida en la Seccion 3.15, anterior. Si [a fuente de
recursos no cobra penalidad, se aplicara el cobro de 1a penalidad
que corresponda conforme a la Seccién 3.15, anterior. Seccidn
3.17 Penalizacidn por Pagos Anticipados (Recursos Mixtos). En
el caso de financiamiento con recursos mixtos, se aplicard a cada
proporcion del préstamo el procedimiento sefialado en las
secciones 3.15 y 3.16, anteriores. ARTICULO 4.-
GARANTIAS. Seccion 4.0] Garantias. El presente Préstamo
estard garantizado con [a garantia soberana de 1a Repablica de

Honduras. La garantia aqui relacionada debera ser otorgada de

AT
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conformidad con la Ley Aplicable. ARTICULO 5.-
DESEMBOLSOS. Seccion 5.01 Periodicidad y Disponibilidad
de los Desembolsos. El desembolso o los desembolsos del
Préstamo se haran conforme al Programa de Desembolsos que el
Prestatario acuerde con el BCIE. El desembolso o los
desembolsos se haran efectivos en la cuenta denominada en

Dolares que el Prestatario mantiene con el Banco Central de

Honduras, o en cualquier otra cuenta denominada en Délares y

que el Prestatario designe por escrito y cuente con la aceptacion

del BCIE. Todo desembolso otorgado por €] BCIE al Prestatario

debera efectuarse de acuerdo al Programa de Desembolsos
previamente establecido. Seccidn 5.02 Suspension Temporal de
los Desembolsos. E1 BCIE podr4, a su exclusiva discrecion, en
cualquier momento, suspender temporalmente el derecho del
Prestatario de recibir desembolsos del Préstamo si se produce
cualguiera de las siguientes circunstancias: a) Una Causal de
Vencimienio Anticipado, con excepeidn de las contenidas en los
literales a) y b) de la Seccién 13.01, asi como su eventual
ocurrencia; 0, b) Un Cambio Adverso Significativo, conforme a
lo que se establece en la Seccion 1.01 del presente Contrato, El
gjercicio por parte del BCIE del derecho a suspender los
desembolsos, no le implicara responsabilidad alguna; tampoco,
le impedird que ejerza el derecho estipulado en la Seccién 13.02
y no limitara ninguna otra disposicién de este Contrato. Seccion
5.03 Cese de 1a Obligacion de Desembolso, La obligacion del
BCIE derealizar desembolsos del Préstamo cesara al momento
que el BCIE notifique por escrito al Prestatario 1a decision
correspondiente. En la notificacién, se dardn a conocer las causales
de vencimiento anticipado que motivaron al BCIE para adoptar
su decision. Una vez cursada la notificacion, el monto no
desembolsado del Préstamo dejara de tener efecto de inmediato
v asimismo la Comisidn de Compromiso dejard de devengarse a
la fecha de 1a citada notificacién. Seccidén 5.04 Cese de los
Desembolsos a Selicitud del Prestatario. Mediante notificacion

escritaal BCIE cor una anticipacidon minima de cuarenta y cinco

(45) dias calendario, el Prestatario podra solicitar el cese de
desembolsos del Préstamo, estipuldndose que en la fecha en que
sea efectivo el cese de Jos desembolsos dejard de ser exigible la
Comision de Compromiso. Seccion 5.05 Perturbacion de
Mercado. Encaso que el BCIE determine en cualquier momento,
asu exclusiva discrecion, que una perturbracion o desorganizacidn
del mercado, u otro cambio material adverso se haproducido, ¥
como consecuencia de ello, el tipo de interés a ser devengado y
cargado en los términos sefialados en la Seccién tres punto diez
(3.10) del presente Contrato no sea suficiente para cubrir los costos
de financiacién del BCIE més su tasa interna de retorno con
respecio acualquier desembolso solicitado por el Prestatario, el
BCIE. mediante notificacion al Prestatario, podra negarse arealizar
cualquier desembolso solicitado con anterioridad que atinno haya
sido hecho efectivo. Asimismo, el BCTE podra, sin responsabilidad
alguna de su parte, suspender posteriores desembolsos bajo el
presente Contrato, en lo que respecta al monio sefialado enla
Seccion tres punto cero uno (3.01) del presente Contrato, durante
tanto tiempo como dicha perturbacién o desorganizacion del
mercado u otros cambios materiales adversos contintien existiendo.
ARTICULO  6.-CONDICIONES PARA LOS
DESEMBOLSOS DEL PRESTAMO Seccién 6.01. Condiciones
Previas al Primer Desembolso. La obligaciondel BCIE de efectuar
e} primer desembolso del Préstamo, esté sujeia al cumplimiente
por parte del Prestatario, a satisfaccion del BCIE, de la entrega
de los siguientes documentos: (a) Solicitud de Desembolso, de
conformidad con el modelo contenido en el Anexo B; (b) Este
Contrato, todos los Documentos Principales y los Documentos
Legales de Creacion, debidamente formalizados y perfeccionados
por las partes, ¥ en su caso, publicados o registrados ante las
autoridades correspondientes. (¢) Las copias autenticadas de
cualquier resolucién debidamente adoptada por el Prestatario en
relacién con la aprobacioninterna y autorizacién del Préstamo, el
Programa, y/o los Documentos Principales, (d) De resultar

aplicable, las copias de los permisos, licencias y demds

AKIE




aprobaciones necesarios para Ja Operacion de syg actividades y
la gjecucion del Programa. (g) Evidencia queha designado una o
Mas persongs bara que lo repregenten €0 todo 1o relativo 5 I,

ejecucion de este Contrato y que ha remitido al BCIE ]

el 50%de ejecucion del Plan Global de Inversioneg (PGD) y anieg
de alcanzar ¢ 80% de dicho avance, en lo que respecta a log
componentes de] tramo 3 en los que participa e] BCIE, de
conformidad con 1og modelos queal efecto I comunique el BCIE,
(i) Compromiso escrito de enregarel [.BCIR Ex-Post, que
Permita evaluar o Cumplimiento de jg¢ metas de desarrglig
Propuestas en e] momento en que BCIEIo Tequiera, después

del primer aflo de] ultimo desembolso dcf Préstamo, de

¥ en los Documentos Principales, b} Queno se haya producide
un Cambio Advergg Significativo, conformeajq establecidg en [
Seceidn 1.0} del presente Cdnuato. ¢} 'Quc araiz de efectyadg
el dmembolso, No sehahaya producido, pj se esté produciendo
ninguna Causal de Vencimiento Anticipade pj ningin

acontecimiento que mediante notificacién, transcurgo del tiempo,

Proporcionados para yp desembolso anterior, de conformidad
conlo establecido en I Seccién 6.0]. (v) Las demgs condiciones
a cualquier desembolsg seflaladas y “lumeradas en el Anexo |
del presente Contrato, Seccisn 6.04 Condiciones Previasa Otrog
Desembolsos. La obligacién del BCIE de efectuar otrog
desembolsos 4 Prestatario estars sujeta al cumplimiento delas
disposiciones contenidas en el Anexo | del presente Contratp,
Seccidn 6,05 Plazg para Efectuar Desembolsos. a) EnIo que al
BCIE corresponde, cada desembolso bajo este Contrato serd
efectuado dentro de los diez (1 0) Dias Habiles siguientes a [
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fecha de haberse recibido enlag oficinasdel BCIE y asatisfaccién
de este ltimo, la solicitud correspondiente por parte del
Prestatario, conforme al modelo que aparece en ¢l Anexo Cy

siempre que a la fecha de desembolso estén dadas [ag condiciones

previas correspondientes y demés disposiciones de este Contrato.

b) El Prestatario acepta que, 2 menos que EI BCIE conviniere de

Ofra manera por escrito, debers haber retirado la totalidad de los
recursos de este Contrato en el plazo de veinticuatro {24) meses,
contados a partir de la fecha del primer desembolso. De no
dmembolsarselatofalidaddclpréstarm en el plazo sefialado, el BCIE
podra entonces en cualquier tiempo, a sy cenveniencia, dar por
terminado este Contrato, mediante aviso comunicado al Prestatario
€1 CUyo caso cesardn todas las obligaciones de las partes, excepto el
pago deobligaciones pecuniarias adeudadas por el Prestatario a]
BCIE. Seccitn 6.06 Documentacion Justificativa, El Prestatario
proporcionaré todos los documentos e informacion adicional que
el BCIE pudiera solicitar con el propésito de amparar cualquier
desembolso, independientemente de] tnomento en que se haga
dicha solicitud, En el caso que serequiera ejecutar desernbolsas
mediante ]amodalidad de reembolso de gastos incurrides porel
Prestatario, el BCIE sélo reconocera aquellas solicitudes que
tengan una antigiiedad menor a up afio. La aprobacién pot parte
del BCIE de la documentacién comrespondiente a un determinadg
desembolso, no implicars, enninglincaso, que se esté aprobando la
calidad del trabajo realizado, correspondiente adichodesembolso ng
aceptacion o compromiso alguno para el BCIE, con respecto a
cambios efectuados en Ia ejecucion del Programa. Seccion 6.07
Reembolsos. Si B BCIE considera que algiindesembolso no ests
amparado por una documentacién validay acorde con los términos
deeste Contrato, o que dicho desembolso al momento de efectuarse
se hizo en contravencidn al mismo, El BCIE podrd requerir al
Prestatario para que pague al BCIE, dentro de los treinta (30) dias
subsiguientes ala fechaen que reciba el requerimiento respectivo,
una suma que no exceda del monto de] desembolso, siempre que tal
requeritniento por el BCIE, se presente dentro de los cinco(S) afios

siguientes a la fecha en que se hizo e] desembolso. Al efectuarse
dicho pago, la surna devuelta sers aplicada proporcionalmente a Jas
Cuotas del principal en orden inverso a sus vencimientos, ARTICULO
7.-CONDICIONES Y ESTIPULACIONES ESPECIALES DE
LA FUENTE DE RECURSOS. Seccidn 7.01 Fuente de

Recursos. El Prestatario recongce ¥ acepta las condiciones y
estipulaciones relacionadas con las fuentes de recursos que se
utilicen para este Préstamo Y que se detallan en el Anexo H.
ARTICULO 8.-DECLARACIONES DEL PRESTATARIO.
Seccion 8.01 Existencia Social y Facultades Juridicas. E]
Prestatario declara que el Organismo Ejecutor es un Organo,
entidad, unidad u oficina de caricter gubernamental legalmente
creada y validamente existente g] amparo de las leyes de Ja
Repiiblica de Honduras yqueposee las licencias, autorizaciones,
conformidades, aprobaciones o Tegistros necesarios conforme a
lasleyes dela Republica de Honduras, teniendo plenas facultades
¥ capacidades para ejecutare Programa. Fl Prestatario declara
que el monto del Préstamo solicitado ests dentro de sus lfmites de
capacidad de endeudamiento, y que los respectivos Documentos
Legales de Creacién estan plenamente vigentes ¥ son efectivos
enla fecha de la firma de este Contrato; declara ademss que no
hainfringido ni violado ninguna disposicién o término de tales y
que las personas que formalizan en nombre del Prestatario, tanto
este Contrato como cualquiera de los Documentos Principales,
han sido debidamente autorizadas para ello por el Prestatario,
Seccion 8.02 Efecto Vineulante. E] Prestatario declara que la
suscripeion, entrega y formalizacion de este Contrato y de todos
los Documentos Principales ha sido debidamente autorizada y
llevada a cabo, constituyendo obligaciones legales y vinculantes,
¥a que constituyen acuerdos validos que e son plenamente
exigibles de conformidad con sus términos. Igualmente declara
que el otorgamiento de Ja garantia que respalda el Préstamo es
legalmente vilido, exigible y vinculante en todos sus extremos en
laRepiiblica de Honduras. Seccién 8,03 Autorizaciénde Terceros,
El Prestatario declara que no requiere consentimiento alguno por
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parte de terceros, ni existe dictamen alguno, requerimiento judicial,
mandato, decreto, normativao reglamento aplicable al Prestatario
que le impida 1a suscripeidn, entrega y formalizacion de este
Contrato y de todos los Documentos Principales. Seccion 8.04
Litigios y Procesos Contenciosos. El Prestatario declara que no
existe juicio, accion o procedimiento pendiente ante tribunal,
arbitro, cuerpo, organismo o funcionario gubernamental que le
afecte. El Prestatario declara ademgs que no tiene conocimiento

de 1a existencia de amenaza alguna de juicio, accién o

procedimiento ante tribunal, arbitro, cuerpo, organismo o

funcionario gubemamental que pudiera afectarle adversa y
significativamente. Asimismo, declara que no existe la posibilidad
razonable de que se produzca una decision en contra que pudiera
afectar adversa y significativamente sus actividades, [a sityacién
financiera o los resultados de sus operaciones que pusiera en tela
dejuicio la validez de este Contrato, o que deteriore las condiciones
de las garantias otorgadas al ampato del mismo. Seccién 8.05

Informacién Completa y Veraz. Alos efectos de este Contrato y

los Documentos Principales, el Prestatario declara quetodala

informacién entregada al BCIE, incluyendo 1a entregada con
anterioridad a la fecha de este Contrato, es veraz, exacta y
completa, sin omitir hecho al £uno que sea relevante para evitar
que Ia declaracién sea engafiosa. El Prestatario también declara
que ha informado al BCIE, por escrito, acerca de cualquier hecho
0 situacién que pueda afectar adversa y significativamente su
situacion financiera, asi como su capacidad para cumplit con este
Contrato y los Documentos Principales; declara ademag que
mantendra al BCIE libre de cualquier responsabilidad respecto
de la informacion entregada al BCIE. Seccidn 8.06 Confiabilidad
de las Declaraciones y Garantias. El Prestatario declara que las
declaraciones contenidas en este Contrato fueron realizadas con
el propésito de que el BCIE suscribiera el mismo, reconociendo
ademds que el BCIE ha accedido a suscribirel presente Contrato
en funcién de dichas declaraciones y confiando plenamente en

cada una de las mismas. Seccién 8.07 Responsabilidad sobre el

Disefio y Viabilidad del Programa. El Prestatario declaraqueasume
plena responsabilidad por el disefio, ejecucion y gestién del
Programa, eximiendo de toda responsabilidad al BCIE, Seccion
8.08 Naturaleza Comercial de las Obligaciones del Prestatario.
El Prestatario reconoce que las actividades que realiza conforme
aeste Contrato son de naturaleza comercial o de iure gestionem,

¥ en nada comprometen, limitan o se relacionan con las

atribuciones soberanas de] Prestatario. Seccidn 8.00 Vigencia de

las Declaraciones. Las declaraciones contenidas en este Contrato

continuaran vigentes despuésde la celebracién del mismo y hasta
la culminacion de las operaciones en 4] contempladas, con
excepcion de cualquier modificacion en dichas declaraciones que
sean oportunamente aceptadas por el BCIE. ARTICULO 9.-
OBLIGACIONES GENERALES DE HACER. Salvo
autorizacion expresa y por escrito del BCIE, durante Ia vigencia
de este Contrato, el Prestatario se obliga a: Secci6n 9.01
Desarrollo del Programa, Debida Diligencia y Destino del
Préstamo. Lievara cabo o asegurar que, el Organismo Ejecutor
lleve a cabo el Programa, conforme a los Documentos Principales,
¢l Plan Global de Inversiones; asimismo, se obliga a que el
Organismo Ejecutor, administre sus actividades con la debida
diligencia, eficientemente y con ¢l debido cuidado del medio
ambiente, apegéndose a las sanas practicas en el orden técnico y
administrativo en e] sector de sus actividades y cerciorindose de
que todas sus operaciones se realicen de conformidad conlos
términos del mercado. Asimismo, se obliga a destinar los fondos
del Préstamo exclusivamente a Ia realizacién del Programa,
Seccion 9.02 Licencias, Aprobaciones o Permisos. Mantenery
asegurar que e] Organismo Ejecutor mantenga vigentes todas las
licencias, aprobaciones y permisos que sean necesarios para la
ejecucién del Programa 'y la realizacién de las actividades
comerciales y las operaciones del Prestatario, en general,
incluyendo, pero no limitado, a las emitidaspor cualquier autoridad
que serequieran en virtud de Ia legislacion ambiental aplicable en
la Repliblica de Honduras, Asimismo, cumplird y observara todas
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las condiciones y limitaciones que figuren en dichas licencias,
aprobaciones y permisos, o que hayan sido impuestas por los
mismos. Seccion 9.03 Normas Ambientales. Cumplir con los
comprormisos, con las normas y con las medidas de conservacion
y proteccion ambiental que se encuentren vigentes, tanto en los

entes reguladores en el Ambito nacional y focal, contenidas en la

legislacién ambiental de a Repiblica de Honduras, asi como con

las medidas que opormunamente le sefiale el BCIE a través de los

planes de accién socioambiental, incluyendo la autorizacién-

ambiental que resulte aplicable para las obras del tramo 3 de]
Programa. Seccién 9.04 Contabilidad. Llevar libros y Tegistros
actualizados relacionados con el Programa, de acuerdo con
principios y précticas de contabilidad generalmente aceptados en
la Republica de Honduras, capaces de identificar los bienes
financiados bajo este Contrato y el uso de los fondos v, enlos
cuales se pueda verificar ¢l progreso de los trabajos y la situacién,
asi como la disponibilidad de los fondos. Los libros y registros,
deberan evidenciar que se manticnen cuentas separadas de log
recursos que financia el BCIE para el Programa. En definitiva,
llevar la contabilidad del Programa, de forma que penmita al BCIE
identificar claramente la asignacin de costos y gastos alos distintos
componentes que integran el financiamiento otorgado mediante el
presente Contrato de Préstamo. Seccién 9.05 Provision de
Fondos. Proveer los fondos suficientes y necesarios para la
terminacion de la ejecucion de los componentes del tramo 3 del
programasi su costo total resultare mayor alo indicado en el plan
global de inversiones aprobado por el BCIE. Asimismo, deber
evidenciar que se han presupuestado ‘anualmente los recursos
requeridos parael servicio deladenda producto de este financiamiento.
Seccion 9.06 Visitas de Inspeccidn. Proporcionar a las misiones
de supervisién que designe el BCIE toda la documentacién que
searequerida y los accesos ala informacidn, ambas relacionadas
conel] Programa, as{ como facilitar su colaboracién en las visitas
de campo que, al efecto, se realicen. Asimismo, debera mantener

los expedientes dela ejecucion delos proyectos contenidos dentro

del Programa, los que deberdn estar completos y a disposicion
dela supervisin que al efecto realice ¢l BCIE, cuando este asilo
requiera, asi como facilitar al BCIE la supervisién de los trabajos
yladocumentacién administrativa, técnica y contable relacionada
con los proyectos para su eventual evaluacién Seccién 9.07

Modificaciones y Cambio de Circunstancias, Notificar

inmediatamente al BCIE cualquier propuesta para modificar la
naturaleza o el alcance de cualquier componente significativo del
tramo 3 del Programa asi como las operaciones y actividades del
Orghnismo Ejecutor y de la o las Unidades Ejecutoras, o para
modificar sus Documentos Legales de Creacién, asi como también,
cualquier hecho o circunstancia que constituya o pudiera constituir
una Causal de Vencimiento Anticipado y/o un Cambio Adverso
Significativo. Seccidn 9.08 Cumplimiento de Planes Ambientales
¥ Sociales y Entrega de Instrumentos de Evaluacitn de Impacto
Ambiental y Social El Organismo Ejecutor deber4 cumplir con los
Planes de Accién Ambientalesy Sociales que seincluyen en el Anexo
K del presente Contrato, asi como cualquier otro plan ambiental y
social que se formule durante la vigencia de este Contrato. EI
incumplimiento de los planes de accién antes mencionados podria
resultar en lano realizacién de los desembolsos correspondientes.
Asimismo, deberd entregar a satisfaccién del BCIE los documentos
de evaluacion I-BCIE de Medio Témino y Ex— Post en los términos
expuestos en los acdpites (h) ¢ (i) de la seccion 6.01 del presente
Contrato de Préstamo. Seccin 9.09 Adquisicién de Bienes y
Servicios. Las contrataciones para la adquisicién de bienes y
servicios a serrealizadas con recursos de]l BCIE se efectuarin de
conformidad con la Politica para la Obtencion de Bienes, Obras,
Servicios y Consultorias del Banco Centroamericano de
Integracién Econdmica. Seccién 9.10 Publicidad. Colocar, por
cuenta del Prestatario y con las especificaciones que el BCIE le
indique, el rétulo del Banco Centroamericano de Integracion
Econémica. ARTICULO 10.-OBLIGACIONES ESPECIALES
DEHACER. Ademas de las obligaciones generales enumeradas

en el articulo anterior, el Prestatario s¢ obliga a cumplir con las
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obligaciones especiales estipuladas en el Anexo I de] presente
Contrato, ARTICULQ 11 ~OBLIGACIONES GENERALES

DE NOHACER. Salvo autorizacién €Xpresa y por escrito del
BCIE, durantela vigencia de este Contrato, el Prestatario se obliga
a: Seccién 11.01 Programa. No cambiar 1a naturafeza del
Programa, o las actividades querealizan ef Organismo Ejecutoren
esta fecha, de acuerdo oo ¢f Programa los antecedentes obrantes
enel BCIE que sirvi‘erondebaseparalaaprobacién deeste Contrato,

Seccion 11.02 Acuerdos con Terceros. No celebrar ningun,

convenio en virtud del cual se acuerde o se cbligue a cdmpartif ‘

con terceros los ingresos que perciba directa o indirectamente el
Organismo Ejecutor y/o1a o las Unidades Ejecutoras. Seccién
11.03 Pagos. No Ppagar, con recursos provenientes del préstamo,
salarios, vidticos, dietas, compensacion por despidos o cualquier
ofra suma por concepto de reembolso O remuneracidn a

empleados del Prestatario y del Organismo Ejecutor. Seccion

11.04 Enajenacion de Activos. No enajenar o permutar todo o

parte de sus activos fijos o bienes adscritos al Organismo Ejecutor,
Seccién 11.05 Modificaciones y Cambio de Circunstancias, No
modificar los Documentos Legalesde Creacién vigentes a esta fecha,
Seccidn 11.06 Privilegio del Préstamo. No permitir que las
obligaciones de Pago derivadas de este Contrato dejen de tener
la misma prioridad, prelacién o privilegio que otras obligaciones
del mismo género, naturaleza o tipo, derivadas de contratos
celebrados con instituciones similares al BCIE u otros acreedores.
ARTICULO 12.- OBLIGACIONES ESPECIALES DE NO
HACER. Ademés de lag obligaciones generales de no hacer
enumeradas en el articulo anterior, e} Prestatario seobligaa cumplir
con las obligaciones especiales descritas en el Anexo T del presente
Contrato. ARTICULO 13.- VENCIMIENTO ANTICIPADO,
Son causales de vencimiento anticipado, las que se describencnla
siguiente Seccién, Seccién 13.01 Causales de Vencimiento
Anticipado, Las Causales de Vencimiento Anticipado son las
siguientes: a) El incumplimiento por parte del Prestatario en e]

pago de cualquiera de las cuotas de capital, intereses o cualquier

0iro monto cuyo pago sea exigible al amparo de este Contrato.
b) Elincumplimiento por parte del Prestatario, en forma individual
o conjunta de cualquiera de las obligaciones contenidas en el
Articulo 9, secciones 9.01, 9.02,9.03,9.05,9.07 y9.09; Articulo
11, Secciones 11.01, 11,03 y 11.06; asi como las obligaciones
especiales contenidas en el Articulo 10 y Articulo 12, estas dog
ultimas de conformidad con el Anexo I de] presente Contrato, ¢)

El incumplimiento por parte del Prestatario de cualquier otra
obligacion estipulada en este Contrato, distintas a las sefialadas
enel literal b), anterior, ¥ no sea subsanada dentro de los treinta
(30) dias calendarios siguientes al momento en que ocurra el
incumplimientorespectivo. ) Cuando se demuestre que cualquier
declaracién que haya hecho el Prestatario en este Contrato,
cualquier otro docurnento que entregue en relacién con el mismo,
asi como cualquier ofra informacién que haya proporcionado al
BCIE y que pudiera tener incidencia de significacién para el
otorgamiento del Préstamo, sea incorrecta, incompleta, falsa,
engafiosa o tendenciosa al momento en que haya sido hecha,
repetida o entregada ¢ al momento en que haya sido considerada
como hecha, repetida o entregada. e) Cuando exista cualquier
modificacidn sustancial en Ja naturaleza, patrironio, finalidad y
facultades del Organismo Ejecutor y delaolas Unidades Ejecutoras
queajuicio del BCIE, afectare desfavorablemente la ejecuciénolos
propdsitos del Préstamo. f) Cuando exista acaecimiento de
cualquier Cambio Adverso Significativo en relacién con el
Prestatario, el Organismo Ejecutor, e] Programa o cualquier hecho,
condicién o circunstancia que perjudicara significativamente la
capacidad del Prestatario de cumplir oportuna y plenamente sus
obligaciones bajo este Contrato, cualquiera de los Documentos
Principales y el Programa. g) Cuandoa los fondos del Préstamo se
les diere un destino distinto del estipulado en la Seccion 2.01 de este
Contrato; o, si el Programa no se estuviere realizando de acuerdo
con ¢l Plan Global de Inversiones aprobado por el BCIE. h) EI
incumplimiento por parte del Organismo Ejecutor y de la o las

Unidades Ejecutoras de las normas establecidas por las
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autoridades gubernamentales afectando, de estamanera, el nommal
desarrollo de sus actividades, o el no tomar lasmedidas razonables
recomendadas por los Auditores dentro de un plazo de noventa
(90) dias a partir dela fecha de notificacion escrita del BCIE al
Prestatario en tal sentido. i) El incumplimiento por parte del

Prestatario o el Qrganismo Ejecutor de las disposiciones del BCIE
aplicables en materia de lavado de activos que tienen por objetive
prevenir el lavado deactivos y otros ilicitos de similar naturaleza.
Seccion 13.02 Efectos del Vencimiento Anticipado. En caso de
producirse alguna de las circunstancias que se enimeran en la
Seccion que antecede, se producira el vencimiento anticipado de
los plazos de pago del Préstamo y, por lo tanto, el monto del
Préstamo por amortizar, junto con todos los montos
correspondientes a intereses devengados y no pagados, y otros
cargos relacionados con el Préstamo venceran y serdn exigibles y
pagaderos de inmediato quedando expedito para el BCIE el
ejercicio delas acciones judiciales o extrajudiciales para exigirel
pago total de las sumas adeudadas y en su caso, ejecutar las
garantias que respaldan el Préstamo y que aparecen descritas en
€l Anexo E. Parala prueba de que ha ocurrido alguna de dichas
circunstancias, bastara la sola informacién o declaracion unilateral
del BCIE, bajo promesa o juramento decisorio, Seccidn 13.03
Obligaciones No Afectadas. No obstante lo dispuesto en las
secciones 13.01 y 13.02 antesiores, ninguna de Jasmedidas que adopte
¢l BCIE en contra del Prestatario, afectaré: a} Las cantidades sujetas
a la garantia irrevocable de una carta de crédito emitida por el
Prestatario; o, b} Las cantidades comprometidas por cuenta de
compras contratadas con anterioridad a la suspension, autorizadas
por escrito porel BCIE ycon respecto alas cuales sehayan colocado
previamente 6rdenes especificas. Seccion 13.04 Reconocimiento
de Deuda y Certificacién de Saldo Deudor. Se consideran como
buenos y validos cualesquiera saldos a cargo del Prestatario que
muestre la cuenta que al efecto lleve el BCIE. De igual forma, se
considera como liquido, exigible y de plazo vencido, el saldo que el
BCIE lereclame judicialmente al Prestatario. Bn caso de reclamacion

judicial o en cualquierotro en que seanecesario justificar las cantidades
que ¢l Prestatario le adeuda al BCIE, se acreditarédn las mismas
mediante la correspondiente certificacién expedida por €l Contador
del BCIE de acuerdo con su contabilidad, la que serd suficiente y
tendra a los efectos de este Contrato de Préstamo, el carécter de

documento fehaciente. ARTICULO 14.-OTRAS
DISPOSICIONES APLICABLES. Seccidn 14.01 De Origen
de los Bienes y Servicios. Con losrecursos provenientes de este
Contrato se podrén financiar bienes y/o servicios originarios de los
paises miembros del BCIE, o de los paises que €] BCIE declare
clegibles para este Préstamo. El BCIE excepcionalmente, puede
reconocer, con cargo al Préstamo, la adquisicién de bienes o
contratacion de obras o servicios llevata a cabo por el Prestatario
con anteriondad a la aprobacién del Préstamno por parte de] BCIE,
siempre que dichas adquisiciones hayan seguido las respectivas
politicas de] BCIE, incluyendo entre ellas, que, en.caso deunpréstamo
puente, €l periodo comprendidoentre 1a fecha del primer desembolso
del préstamo puenie y €| primer desembolso del presente Contrato
de Préstamo, nopodra exceder seismeses. En caso de no aprobarse
laoperaci6n, el BCIE no financiara las adquisiciones anticipadas que
haya realizado el Prestatario. Los contratos de surninistro de bienes
yloservicios que se suscribieren por el Prestatario sin haber obtenido
la no objecion por escrito del BCIE, no serén financiables bajo este
Contrato, salvo que el BCIE autorizare otra cosa por escrito. Seccion
14.02 Disposiciones para la Prevencién de Lavado de Activos.
El Prestatario y/o ¢! Organismo Ejecuter, en su caso, y el personal
que tenga a su cargo la ejecucion del objeto del presente Contrato,
declara que conoce los principios, normas y procedimientos para la
prevencion y deteccion de lavado de activos contempladas enla
Politica para la Prevencion de Lavado de Activos del Banco
Centroamericano de Integracion Econdmica, en virtud de lo cual, se
compromete y obliga al estricto cumplimiento y observancia de dicha
Politica, en tal sentido, €} Prestatario recorioce en forma expresa su
obligacion y compromiso de cumplir en iempo y en forma con todos
los requisitos y requerimientos exigidos por lareferida Politica, dela
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naturaleza que fueren y en especial a los deberes relacionados con Ja
presentacion y/o actualizacion de informacién requeridapore] BCIE,
Esentendido y aceptado por ambas partes, que el incumplimiento
por parte del Prestatario de cualquiera de las obligaciones relativasla
Politica para la Prevencién de Lavado de Activos del Banco

Centroamericano de Integracién Econdmica, tendrd como
consecucricia la facultad expresa del BCIE de TelEner o no efectuar

un desembolso o declarar ] vencimiento anticipado del presente
Contrato conforme los términes acacentenidos, yen caso quedicho
incumplimiento no sea subsanado dentro un periodo de tiempo
razonable a criterio de] BCIE e Contrato ser4 resuelto de pleno
derecho sinque existaresponsabilidad algunaparael BCIE, Seccién
14.03 Lista de Contrapartes Prohibidas, Asimismo, el BCIE, en
cumplimiento de sus disposiciones intemas v gentes en materia
crediticia yde lavado de activos, las cuales establecen lineamientos
parano fomentar Operaciones con contrapartes Cuya experiencia
anterior con el BCIE no han sido satisfactorias, ha establecido e]
sistema denominado “Lista de Contrapartes Prohibidas”, el cual
incorpora todas aquellas contraparteg que han incurrido en
incumplimiento de cualquiera de los pactos, térmminos y condiciones
establecidas en sus respectivos contratos de crédito; en virtud delo
cual, ambas partes acuerdan expresamente queel BCIE se encuentra
Plenamente facultado para Que enel caso que El Prestatario incurra
enincumplimiento de cualquiera de los pactos, téminos, obligaciones
y condiciones establecidos en el presente Contrato éste seaincluido
en la Listade Contrapartes Prohibidas que para ta efecto mantiene
el BCIE. Seccién 14.04 Cesiones ¥ Transferencias. El Prestatario
no podré ceder o de otra manera transferir 1a totalidad o una
parte de sus derechos 1 obligaciones conforme a este Contrato,
sin el previo consentimiento escrito del BCIE. Porotra parte, este
Contrato, con todos sus derechos y obligaciones, podré ser cedido
otraspasado porel BCIEafavordetexcemspersonas,yaswnatural
o juridica, informéndolo al Prestatario, Seccion 14.05 Principios
Contables. Excepto que e] BCIE requiera o contrario, los calculos

financieros relacionados con este Contrato, ylos que se efechien
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para la elaboracién de los indices financierps del Prestatario, se
realizarin observando los principios y précticas de contabilidad
generalmente aceptadas en Ja Republica de Honduras. Seccién
14.06 Renuncia a Parte del Préstamo. E] Prestatario, mediante

aviso por escrito enviado al BCIE, podra renunciar sy derecho a
recibir cualquier parte de] importemaximo sefialado en la Seccion
3.01 de este Contrato, que 1o haya sido desembolsada agteg del

recibo del respectivo aviso, sietmpre que no se encuentre en alguno
de los casos previstos enla Seccién 1 3.01 deeste Contrato. Seccién
14.07 Renuncia de Derechos, Ningunademora uomision en el
ejercicio de cualquier derecho, facultad o TECUrso que comresponda
al BCIE, de acuerdo con este Contrato, serd tomada como renuncia
de tal derecho, facultad o atribucién, Seccion 14.08 Exencidn de
Impuestos. Este Contrato y el acto que contiene, estdn exentos del
Pagodetoda clase deimpuestos, en virtud del Convenio Constitutivo
del BCIE. Sin perjuicio de Io anterior, cualquier impuesto o derecho
que se exigiere en relacién con este Contrato, sera a cargo de]
Prestatario. En los casos que procedierc o que se estuviere obligado
a ello, todos los impuestos ¥ derechos establecidos por la Ley
Aplicable, relacionados con los bienes ¥ servicios financiados bajo
sste Contrato, serédn pagados por el Prestatario con recursos distintos
deeste Préstamo, a solo dequeel BCIE indique otra €0Sa por escrito,
Seccién 14.09 Modificaciones, Toda modificacién que se
incorpore a este Contrato, deberd ser efectuada porescrito y de
comtnacuerdo entre €] BCIE y el Prestatario. ARTICULO 15.-
DISPOSICIONES FINALES. Seccién 15.01 Cornunicaciones.
Todo aviso, solicitud, comunicacién o notificacién que el BCIEy
el Prestatario deban dirigirse entre si para cualquier asunto
relacionade con este Contrato, se efectuar POr escrito y se
considerard realizado desde el momento en que el documento
correspondiente sea recibido por el destinatario, en las direcciones

que a continuacién se detallan:

ALPRESTATARIO: REPUBLICA DEHONDURAS
Secretaria de Finanzas
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Tegucigalpa, Repiiblica de Honduras

Teléfono 2222-0111

Atencion: Lic. Wilfredo Rafael Cerrato Rodriguez

AlBCIE:

Direccidn Fisica: BANCO CENTROAMERICANO DE
INTEGRACION ECONOMICA
Boulevard Suyapa,
Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

Direccidn Postal: BANCO CENTROAMERICANO DE
INTEGRACION ECONOMICA
Apartado Postal 772
Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

Fax: {504) 2240-2183

Atencidn: Gerente de Pais Honduras

Seccidn 15.02 Representantes Autorizados. Todos los actos
querequiera o permita este Contrato y que deban ejecutarse por ¢l
Prestatario, podran ser ejecutados por sus representantes
debidamente autorizados y cuya designacién, cargo y firmna aparecerdn
enel documento de Certificacion de Firmas elaborado conforme al
formato contenido en el Anexo F. Los representantes designados en
cualquier tiempo de la vigencia de este Contrato porel BCIE y el
Prestatario, tendrén autoridad para representarlos, de conformidad
con el parrafo precedente. Los representantes del BCIE y el
Prestatario podrén convenir cualesquiera modificaciones o
ampliaciones a este Contrato, siempre que no se varien
sustancialmente las obligaciones de las partes conforme al mismo.
Mientras el BCIE no reciba aviso escrito de que el Prestatario ha

revocado la autorizacion concedida a alguno de sus representantes,

¢l BCIE podraaceptar la firma dedichos representantes, en cualquier
documento, como prueba concluyente de que €l acto efectuado en
dicho documento se encuentra debidamente autorizado. Seccién
15.03 Gastos. Todos los gastos, excepto los salarios de su

personal, en que deba incurrir el BCIE con motivo de la
preparacion, celebracion y ejecucion de este Contrato, tales como
viajes aéreos, consultorias especializadas, peritajes, avalios,
trémites notariales y registrales, aranceles, timbres fiscales, tasas,
honorarios, gastos legales y otros, y por hastaun valortotal maximo
de DIEZ MIL DOLARES (US$ 10,000.00), seran a cargo y
cuentaexclusiva del Prestatario, quien a solicitud del BCIE deberd
efectuar el pago previo o el reembolso correspondiente dentro
delostreinta (30) dias siguientes de requerido éste. En todo caso,
€sos gastos deberan ser previamente razonados entre las Partes
y sustentados pot el BCIE. Seccién 15.04 Ley Aplicable. E
presente Contrato se regird, interpretard y ejecutard de
conformidad con las leyes de 1a Repitblica de Honduras. Seccién
15.05 Arbitraje. Cualquier discrepancia, litigio, asunto, reclamo
o controversia resultante de este Contrato o relacionados directa
o indirectamente con el mismo, que no pueda ser resuelta por
arreglo directo entre las partes, se resolvera de modo definitivo
mediante arbitraje; y a tal efecto, las partes acuerdan lo siguiente:
Composicion del Tribunal, El Tribunal de Arbitraje se compondra
de tres (3) miembros, que estarin designados en la forma siguiente:
uno, por El BCIE, otro, por el Prestatario, y un tercero, en adelante
denominado el *“Dirimente”, por acuerdo directo entre las partes,
o porintermedic de los respectivos arbitros. Si las partes o los
arbitros no se pusieren de acuerdo con respecto a la persona del
Dirimente, o si una de as partes no pudiera designar arbitros, el
Dirimente serd designado a peticion de cualquiera de las partes
por e! Secretario General de la Organizacién de Estados
Armericanos. Si una de las partes no designare rbitro, éste serd
designado por el Dirimente. Si alguno deIos arbitros designados
o el Dirimente no quisieren, o no pudiere actuar o seguir actuando,

se procederd a su reemplazo en igual forma que para la
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designacion original. El sucesor tendré las mismas funciones y
atribuciones que el antecesor. Iniciacién del Procedimiento. Para
someter la controversia al procedimiento de arbitraje, la parte
reclamante dirigiré alaotra una comunicacién escrita exponiendo
lanaturaleza del reclamo, la satisfaccion o reparacion que persigue
y €l nombre del drbitro que se designa. La parte que hubiere
recibido dicha comunicacién deberd, dentro del plazo de cuarenta
y cinco dias (45), comunicar a la parte contraria el nombre dela
persona que designe coma drbitro. Si dentro del plazode treinta
(30) dias, contado desde Ia entrega de la comunicacidn referida
al reclamante, las partes no se hubieren puesto de acuerdo en
cuanto a la persona del Dirimente, cualquiera de ellas podra recurrir
ante el Secretario General de Ia Organizacion de Estados
Americanos para que éste procedaa la designacién. Constitucion
del Tribunal. EI Tribunal deArbitraje se constituir en Ia ciudad de
Tegueigalpa, MDC,, en 1a fecha que el Dirimente designe Y,
constituido, funcionaré enlas fechas que fije el propio Tribunal.
Procedimiento. Bl Tribunal sélo tendra competencia para conocer
de los puntos de la controversia. Adoptard su propio
procedimiento y podr4 por propia iniciativa designar los peritos
que estime necesarios. En todo caso, deberd dar a las partes Ia
oportunidad de presentar las exposicionesen audiencia. B Trbunal
fallara en derecho, basandase en los términos del Convenio, y
pronunciara su fallo atin en el caso de quealguna de las partes
actize en rebeldia. Fl fallo se hard constar porescrito y se adoptara
con, por lo menos el voto concurrente de dos miembros del
Tribunal, y deber4 dictarse dentro del plazo aproximado desesenta
(60) dias a partir de la fecha del nombramiento del Dirimente, a
menos que el Tribunal determine que por circunstancias especiales
e imprevistas debe ampliarse dicho piazo, serd notificado alas
Ppartes mediante comunicacién suscrita, cuando menos, por dos
iembros del Tribunal, debera curnplirse dentro de] plazo de treinta
(30) dias a partir de 1a fecha de 1a notificacién, tendrs mérito
gjecutivo y no admitira recurso alguno. Gastos. Los honorarios

de cada érbitro serén cubiertos por la parte que lo hubiere

designado y los honorarios del Dirimente serén cubiertos por

ambas partes en igual proporcién. Antes de constituirse el Tribunal,

las partes acordaran los honorarios de las demas personas que

de mutuo acuerdo convengan que deban intervenir en ¢l

procedimiento de arbitraje. Si el acuerdo no s¢ produjere

Oportunamente, el propio Tribunal fijard la compensacion que sea
razonable para dichas personas, tomando en cuenta las
circunstancias. Cada parte sufragard sus costos en el
procedimiento de arbitraje, pero los gastos del Tribunal serdn
suffagados por las partes en igual proporcién. Toda duda respecto
aladivision delos gastos o ala formaen que deban pagarse, sers
resuelta sin ulterior recurso por el Tribunal, Notificacién, Toda
notificacién relativa al arbitraje o al fallo, serd hecha enla forma
prevista en este Articulo. Las partes renuncian a cualquier otra
forma de notificacién. Seccién 15.06 Nulidad Parcial. Si alguna
disposicion de este Contrato fuere declarada nula, invalida o
inexigible en una jurisdiccidn determinada, tal declaratoria no
anulard, invalidard o hard inexigible las demas disposiciones de
este Contrato en dicha jurisdiccién, ni afectard la validez y
exigibilidad de dicha disposicién y del Contrato en cualquier otra
jurisdiccién. Seccién 15.07 Confidencialidad, Todoslos datos
qQue sean proporcionados al BCIE o que éste obtenga de acuerdo
con este Contrato, serdn conservados como informacién confidencial
y 1o podriin ser divulgados sin autorizacién del Prestatario, salvo (i)
lainformacion que esté obligado el BCIE a facilitar, a las instituciones
financieras de las cuales el BCIE ha obtenido recursos para el
financiamiento de este Contrato, o en cumplimiento de sus politicas
sobre confidencialidad o (if) cuando asi lo solicite una autoridad
legatmente competente, justificando su necesidad y porlos medios
respectivos. No obstante lo anterior, el Prestatario pormedio del
presente autoriza expresamente al BCIE a compartir, revelar y/o
divdgarhlfonnacidnquempmporcionadaalBClEporelthmmio,
yasea en forma previa o posterior a la suscripcidn ded presente
Contrato 0 que el BCIE obtenga de acuerdo con este Contrato, ya

sea: (i) a cualquier banco o entidad financiera, Yasea nacional o
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internacional, institucién financierao agenciadeexportacion, institucién
multilateral y/o cualquier institucidn 0 agencia financiera nacional o
intemaciona] en relacién o conexion con una posible cesidn, traspaso,
transferencia o participacion (o en cualquier otra forma o concepto
permitoporlaley aplicable) det financiamiento obj¢to del presente
Contrato; , (i} a cualquier buré de crédito, incluyendo Dunn &
Bradstreet, Equifax o cualquier ofro burg decrédito, yasea, localizado
enlajorisdiccion de} Prestatario o fuera de dicha jurisdiccion, Seccin
15.08 Constancia de Mutuo Beneficio. Tanto el BCIE como el
Prestatario marﬁﬁ&ctanque las estipulaciones contenidas enel presente
Contrato, son el resultado de negociaciones mutas que favorecen y
benefician a ambas partes. Seccién 15.09 Fecha de Vigencia,
Este Contrato de Préstamo entrard en plena vigencia a partir de
la fecha de sy publicacién en el Diarip Oficial La Gaceta de 13
aprobacién del mismo por parte del Congreso Nacional dela
Reptiblicade Honduras, siempre y cuando se hayan cumplido
todas las aprobaciones, autorizaciones o consentimientos que sean
necesarios para su plena eficaciajuridica. Este Contrato estarq
vigente mientrag subsista suma alguna pendiente de pago y
terminari con el pago total detoda suma adeudada al BCIE por
parte del Prestatario. Seccién 15.10 Aceptacion. Lag partes: E1
BCIEye] Prestatario, aceptan el presente Contrato, enlo que a cada
urta de ellas concierne ¥ lo suscriben en sefial de conformidad y
constancia, en dos ejemplares de mismo tenor e igual fuerza
obligatoria, uno paracada parte, enel lugary fecha mencionados a]
principio de este documento, (F) POR EL BCIE, NICK
RISCHBIETH GLO, Presidente Ejecutivo. (FYS) EVELYN
LIZETH BAUTISTA GUEVARA, Sub-Secretaria de Estado de
Crédito ¢ Inversin Priblica en el Despacho de Finanzas,

LISTA DE ANEXOS

Anexo A - Documentos de Autorizacion
Anexo B - Formato de Solicitud para el Primer Desembolso
Anexo C- Formato de Solicitud para Cualquier Desembolso

Anexo D - Formato de Solicitud para Otros Desembolsos
AnexoE- Foﬁnato deRecibo de Desembolso

Anexo F - Formato de Certificacion de Firmas

Anexo G- Formato de Opini6n Juridiea

Anexo H- Condiciones Especiales Segiin Fuente de Recursos
Anexo - Condiciones y Disposiciones Especiaes

AnexoJ - Plan Global de Inversiones Indicativo

Anexo K — Plan de Accign Ambiental

ANEXO0 A-DOCUMENTOS DE AUTORIZACION
[Anexar el documento de autorizacién del Prestatario de
conformidad con las exigencias de la legislacién local

correspondiente a la Repiiblica de Honduras)

ANEXO B - FORMATO DE SOLICITUD PARA EIL
PRIMER DE SEMBOLSO

[Lugary Fecha)

Gerente Regional de Honduras
Banco Centroamericang de
Integracion Econmica
Boulevard Suyapa

Tegucigalpa, M.D.C,
Hondurag

Ref: [Identificacién del Préstamo)
Estimados Sefiores:

Conforme a lo establecido en la Seccién 6.0] Y Anexo I de]
contrato de préstamno suserito o] [fechadel contrato] entre ¢l Banco
Centroamericano de Integracién Econdémica ¥ laRepiiblica de
Honduras, por este medio se solicitarealizar el primer desembolso
porlacantidad de [ dolares (Us§__ ).
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Lapresente solicitud de desembolso sehace con el fin de financiar

los rubros contenidos en ] Plan Global de Inversiones que figura
como Anexo J del contrato de préstamo y que se describen en el

cuadro adjunto.

Los documentos exigidos de conformidad con lo indicado en la
seccidn 6.01 y el Anexo I del Contrato de Préstamo, referentes a
las condiciones previas al primer desembolso, fueron remitidos al
BCIE y aceptados segiin constaenlanota ___ del _ del

mes de del afio

Conbase en lo anterior, este desembolso debera ser realizado
dentro de los diez dias hébiles siguientesa la fecha de recepcion
de esta solicitud por parte del BCIE; y los fondos deberdn ser

depositados en la Cuenta No. del Banco Central

de Honduras o sujeto a instrucciones que emita el Prestatario

sobre e] particular.

El representante del Prestatario por medio de la presente
manifiesta que a Ia fecha ha cumplido y observado todas las
obligaciones y requisitos contenidos en el contrato de préstamo;
deigual manera manifiesta que no ha adoptado resolucién alguna
en relacion con el préstamo, el Programa, los documentos
principales y/o los documentos legales de creacién que constituyan
unamodificacién a dichas resoluciones y cualquier otra informacion

que le haya proporcionado al BCIE con anterioridad.
Atentamente,

Nombre:

ANEXQ C ~ FORMATO DE SOLICITUD PARA
CUALQUIER DESEMBOLSO

[Lugar y Fecha]

Gerente Regional de Honduras
Banco Centroamericano de
Integracion Econdmica
Boulevard Suyapa

Tegucigalpa, M.D.C,
Honduras

Ref: [Identificacién del Préstamo]
Estimados Sefiores:

Conforme a lo establecido en 1a Seccién 6.03 y el Anexo I del
contrato de préstamo suscrito el [ fecha del contrato] entre el Banco
Centroamericano de Integracién Econémica y 1a Repiiblica de
Honduras, por este medio se solicita realizar €] desembolsoNo,
por la cantidad de [ dolares (USS __ )]

La presente solicitud de desembolso se hace con el fin de financiar
los rubros contenidos en el Plan Global de Inversiones que figura

como Anexo J del contrato de préstamo y que se describen en el
cuadro adjunto.

Los documentos exigidos de conformidad con lo indicado en la
seccién 6.03 y el Anexo I del Contrato de Préstamo, referentes a
las condiciones previas a cualquier desembolso, fueron remitidos
al BCIEy aceptados segin constaenlanota___ del  del
mes de del afio

Con base en lo anterior, este desembolso deberd ser realizado
dentro de los diez dias hébiles siguientes a la fecha de recepcidn
de esta solicitud por parte del BCIE; v los fondos deberdn ser
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depositados en la Cuenta No. del Banco Central

de Honduras o sujeto a instrucciones que emita el Prestatario
sobre el particular.

El representante del Prestatario por medio de {a presente
manifiesta que a la fecha ha cumplido y observado todas las

obligaciones y requisitos contenidos en el contrato de préstamo;
deigual manera lﬁarﬁﬁestaque o ha adoptado resolucién alguna
en relacion con el préstamo, el Programa, los documentos
principales y/o los documentos legales de creacidn qu:e consfituyan
una modificacion alas resojuciones y cualquier otrainformacién

que le haya proporcionado al BCIE para un desembolso anterior.

Atentamente,

Nombre:

Cargo:

ANEXO D~ FORMATO DE SOLICITUD PARA OTROS
DESEMBOLSOS

[Lugar y Fecha]

Gerente Regional de Honduras
Banco Centroamericano de
Integracién Econdmica
Boulevard Suyapa
Tegucigalpa, M.D.C.

Honduras
Ref: [Identificacion del Préstamol]
Estimados Sefiores:

Conforme a lo establecido en la Seccion 6.04 y el Anexo [ del

contrato de préstamo suscrito el [focha del contraio] entre el Banco

Centroamericanio de Integracion Econémica y la Reptiblicade

Honduras, por este medio se solicita realizar el desembolsoNo.__ -

por la cantidad de [ délares (USS ).

La presente solicitud de desembolso sehace con el fin de financiar -

‘los rubros contenidos en el Plan Global de Inversiones que figura

como Anexo J del contrato dz préstamo y que se describen enel

cuadro adjunto.

Los documentos exigidos de conformidad con lo indicado enla
seccidn 6.04 y el Anexo I del Contrato de Préstamo, referentes a
las condiciones previas a otros d&cemboisos, fueron remitidosal

BCIE y aceptados segin consta en la nota del del

mes de del afio

Con base en lo anterior, este desembolso debera ser realizado
dentro de los diez dias hébiles siguientes a la fecha de recepcién
de esta solicitud por parte del BCIE; y los fondos deberan ser
depositados en la Cuenta No. del Banco Central
de'Honduras o sujeto a instrucciones que emita el Prestatario

sobre el particular,

El representante del Prestatario por' medio de la presente
manifiesta que a la fecha ha cumplido y observado todas las
obligaciones y requisitos contenidos en el contrato de préstamo;
deigual manera manifiesta que no.haadoptado resolucion alguna
en relacion con €l préstamo, €l Programa, Ios decumentos
principalm y/olos documentos legales de creacién que constituyan
una modificacién a las resoluciones y cualquier otrainformacion

que le haya proporcionado al BCIE para un desembolso anterior.

Atentamente,

Nombre:
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Nombre:
Cargo:

(Sello y Firma)

ANEXO E - FORMATO DE RECIBO DE

DESEMBOLSO

[Membrete del Prestatario)

RECIBO

PORUSS

Recibimos del Banco Centroamericano de Integracion Economica
(BCIE), ia cantidad de | dolares (US$ _ )], en
concepto del [namero de desembolso] desembolso con cargo al
 préstamo suscrito el [fecha del préstamo) y conforme a la solicitud

de desembolso de fecha [fecha de la solicitud de desembolso].

Y para constancia, se firma el presente en la ciudad de Tegucigaipa,

Repﬁblica.dc Honduras, a los [fecha en palabras].

Nombre:
Cargo:

(Selloy Firma)

ANEXO F - FORMATO DE CERTIFICACION DE
FIRMAS DEL PRESTATARIO DELEGACION DE
AUTORIDAD

En mi caracter de Secretario (a) de Estado enel Dcspa;:ho de
Finanzas, nombrado (a) mediante Acuerdo No. | ] del
[ 1de[_ 1def200_1,emitido porla Secretaria de Estado
enlos Despachosde Gobcmﬁciénylusﬁcia y con base al Decreto
Legislativo No. [__ | defecha [ Jde[ 1] de
[200__] quecontienela Ley Orgénica de Presupuesto, D_ecreto
Legislativo No.129 del 5 de Febrero do 1971, reformado
mediante Decreto No.35 emitido por el Congreso Nacional el 18
de Marzo de 1983, reformado mediante Decreto No.218-96 del
17 de Diciembre de 1996 y publicado en el Diaﬁo Oficial “La
Gaceta” No.28,148 del 30 de Diciembre de 1996, que crea la
Secretaria de Finanzas, otorgéndome facultades para representar

al Gobiermo de 1a Repiiblica d¢ Honduras en la ejecucién del
Contrato de Préstamo No[___ ) suscritoel{ _ ]def ]
de 200{_), eritre el BANCO CENTROAMERICANO DE
INTEGRACION ECONOMICA (BCIE), en su condicién ;ie
Prestamista y el GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
HONDURAS én & condicién de Prestatario del financiamiento

hasta porun monto de { 1DOLARES

DE NORTEAMERICA (US$ ), fondos

destinados a - financiar la  e¢jecucién  del

& y!

En el marco de este Contrato de Préstamo, la Secretaria de Estado
en ei Despacho de Finanzas, se reserva la representatividad

exclusiva para los siguientes conceptos:
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(INCORPORAR LOS CONCEPTOS QUE DE ACUERDO
CON LA LEY ORGANICA DE PRESUPUESTO Y DEMAS
NORMATIVA VIGENTE, SON DE REPRESENTATIVIDAD
EXCLUSIVADE LASECRETARIA DE FINANZAS.)

De conformidad al Articulo No.[ _ ] de la Ley Orgéanica de

Presupuesto, los funcionarios o empleados de cualquier orden

que con dolo, culpa 0 negligencia adopten resoluciones o realicen

actos con infraccion de las disposiciones de esta Ley serdn sujetos.

delaresponsabilidad penal, civil o administrativa que pudiera
corresponder.

En vista de que [[NCORPORAR NOMBRE DEL ORGANIS-
MO EJECUTOR QUE SE TRATE], es la Institucién responsable

de la ejecucitn del {“Programa

’i]’por
este medio Delego Autoridad en LOS SENORES

[INCORPORAR NOMBRES COMPLETOS Y CARGOS];
como representantes adicionales al suscrito (a), para que puedan
firmar en nombre y representacion del Gobierno de la Repiblica
de Honduras el trimite necesario y requerido para llevar 4 cabo
la ejecucion del Programa antes mencicnado,

Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, alos[ ] dias del
mesde [ _ ]delafio [200 )

[Nombre y firma dei titular de la Secretaria de Estado en el
Despacho de Finanzas]
‘La(s) firmas) de los representante(s) adicicnal(es) autorizado(s)
para efectos de desembolso son las siguientes:

[Nombre(s) y firma(s)]

La(s) firmas(s) de los representante (s) adicionales(es)
autorizado(s) para efectos administrativos son las siguientes:
[Nombre(s) y firma(s)]

1 Es facultad de Ia Secretaria de Finanzas designar o conj 0 separad los rep
adicionales.

ANEXO0 G-FORMATO DE OPINION JURIDICA

Gerente Regional de Honduras

Banco Centroamericano de Integracién Econdmica
Apartado Postal 772

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

Estimados Sefiores:

Por medjo dela presente me permito poner de su conocimiento
que he actuado como Procurador General de 1a Repiiblica de
Honduras, en conexidn con las estipulaciones y disposiciones
contenidas en el contrato de préstamo No, [Niimero de préstamo]
susctitoeldia__

del mesde del afio

entreel Banco Centroamericano de Integracién Econdrmica (BCIE)
¥ la Repiblica de Honduras (de ahora en adelante “El
Prestatario”).

La presente opinién juridica es emitida de conformidad conlo

estipulado en la Seccidn seis punto uno (6.01) del referido contrato.

Los terminos utilizados en el presente documento tendrén el mismo
sentido y efecto que los términos utilizados en el contrato de

préstamo antes relacienado,

Con el proposito de emitir esta opinién juridica he revisado, entre
otros documentos:

El contrato de préstamo debidamente firmado por las partes
(identificadas a mi entera satisfaccién), los documentos legales de
creacion del Organismo Ejecutor otorgados por las autoridades
cormpetentes de conformidad a la actividad principal del Organismo
Ejecutor y otros documentos relacionados con el contrato de

préstamo cuya revisidn consideré necesaria 0 conveniente para
tales efectos.
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Con fundamento en lo anteriormente expresado, me permito poner

de suconocimiento lo siguiente:

1. Existencia. El Prestatario es una persona Juridicay el Organismo

- Ejecutor es un drgano, entidad, unidad u oficina de caracter’

gubemnamental u oficial creada y validamente existente aj

amparo de las leyes de la Republica de Honduras.

2, Autorizacién. Fl Prestatario tiene facultades suficientes para:

a) celebrar el contrato de préstamo y demas documentos

principales; y, b) cumplir todas y cada una de sus obligaciones
derivadas de dichos instrumentos, en los términos establecidos

enilos mismos.

3. Decisiones, Las decisiones y actuaciones del Prestatario ydel
Organismo Ejecutor, han sido tomadasde conformidad con
lo establecido en los Documentos Legales de Creacién y
demaés normas de cardcter general o especial que regulan sus
actuaciones. Asimismo, Ja celebracidn del contrato de
préstamo, el cumplimiento por parte del Prestatario de las
obligaciones a su cargo derivadas de estos documentas 10 se
encuentra en violacion, incumplimiento o conflicto con las

mencionadas normas de caricter general o especial.

4. Representacion, Las personas que suscriben el contrato de
préstamo, en nombre y representacién del Prestatario, tienen
plenas facultades, autorizaciones y poderes suficientes para

actuar con fa representacion que ostentan en dicho contrato

de préstamo, asj como para obligar al Prestatario en términos

establecidos en el mismo.

5. Permisos v [icencias. Todas las autorizaciones, licencias,
permisos, consentimientos, concesiones o resoluciones
similares de parte de las autoridades respectivas, nacionales

o municipales, de la Reptiblica de Honduras que son relevantes

para que el Organismo Ejecutor puedarealizar sus actividades,
se encuentran vigentes, o serdn obtenidas previamente a que

deban requerirse para la ejecucion del Programa.

6. Garantias. El Prestatario ha constituido en respaldo del

préstamo otorgado garantia soberana de la Repiiblica de
Honduras,

7. Contratos. El contrato de préstamo ha sido debidamente
autorizado por las autoridades competentes ylasobligaciones
contenidas en el mismo constituyen obligaciones vilidas y
exigibles de conformidad con sus términos, de acuerdo con

las leyes dela Repiiblica de Honduras.

8. Condiciopes Medio Ambientales. No se tiene evidencia
razonable de que existaninguna prohibicién, multa o penatidad
de cardcter medio ambiental exigible por parte de la autoridad
competente que pueda tener un cambio adverso significativo
enlaactividad y operacién del Prestatario como consecuencia
de] incumplimiento de condiciones y medidas medio
ambientales.

9. Impuestos. El Gobierno de Honduras mantendr un control
estricto sobre los usuarios de este Contrato de Préstamo una
vezqueel Programa entre en ejecucién en el sentido de cumplir
con el pago de impuestos de conformidad con la legislacién

vigente.

10. CumplimientodelasLeves. No existeincumplimiento de alguna
ley, decreto, reglamento o regulacién de la Repiblica de

Honduras por parte del Prestatario.

Esta opinidn legal ha sido emitida en conexién con la lectura,
andlisis ¥ revisién de los documentos anteriormente descritos y

10 podrd ser utilizada para ningiin otro propésito, m4s que con gj

A




La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCGALPA, M. D. C., 17 DF. JUNIQ DEL 2014

Scecion A Acuerdos v Loy es

No. 33458

consentimiento expreso y la previa autorizacién por escrito del

Banco Centroamericano de Integracién Econémica (BCIE).

[Ciudad), alos

ang

dias del mes de del

(Firma y Nombre del Procurador General)

ANEXO H - CONDICIONES ESPECIALES SEGUN
FUENTE DE RECURSOS

Por no estar contemplado para el presente financiamiento la
utilizacion de fuentes de recursos externos del BCIE, no seaplicar4
a este Contrato de Préstamo condiciones especiales de ninguna
naturaleza bajo este Anexe, asi como, no resultars aplicable el

pago de comisién especifica alguna proveniente de fuente externa
derecursos.

ANEXO I. - CONDICIONES Y DISPOSICIONES
ESPECIALES

I. Condiciones Previas al Primer Desembolso.

Ademds de las condiciones previas a primer desembolso
enumeradas en la Seccién 6,01 del presente Contrato de
Préstamo, previamente al primer desembolso de los recursos
del préstamo del BCIE, el Prestatario o, en su caso, el
Organismo Ejecutor, en lo que a cada uno de ellos les
correspenda, deberd presentary cumplir, a satisfaccién del
BCIE, ademis de las condiciones usualmente requeridas para

este tipo de operaciones, las siguientes:

1. Presentar el Plan General de Adquisiciones del Programa
conforme con los lineamientos de la Politica para la Obtencién
de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con Recursos del

Banco Centroamericano de Integracién Econémica.

2, Presentar el disefio final de las obras del tramo 3 del Programa,
el cual deberd incluir como minimo: trabajos topogréficos,
evaluacion de bancos de materiales, trabajos geotécricos de
campo y de laboratorio, disefio geométrico, disefio de
estructura de pavimento, disefio de drenajes, accesos y

estaciones de buses, disefio de obras y elementos de

proteccion, memorias de calculo, presupuestos finales,
determinacién de afectaciones, especificaciones técnicas

particulares y planos constructivos.

3. Presentar evidencia del acuerdo firmado entre la Alcaldia
Municipal del Distrito Central (AMDC) y las empresas de
transporte y transpprtistas afectados e identificados en el
dictamen (Cuadro No. III-2), en los corredores 1 y 2 del
Programa, mediante el cual se establezcan las bases para la
implementacién de la primera fase del sistema denominado
Bus de Transito Répido (BTR), en sus rutas troncales y
alimentadoras; acuerdo que deber4 estar sustentado en el

Informe de Gestion Ambiental y Social (FGAS) del Programa,

4. Presentar el Plan Global de Inversiones, el cronograma de
ejecucion y el calendario de desembolsos del tramo 3 del

Programa para no objecién del BCIE,

5. Presentar para no objecién del BCIE el manual operativo del
Programa Transperte Publico para el Distrito Central
{TRANS-450), que contenga, como minimo, o siguiente:

i Estructura organizativa del Programa.

iL Funciones y responsabilidades del Organismo
Ejecutor y dela unidad pestora del Programa.

il Modalidad de ejecucién del Programa.
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v Procesos de contratacidn y adjudicacién de
bienesy servicios a utilizar para la ejecucion del
Programa, basados en politicas segin la fuente
de financiamiento,

V. Definicién del esquema de mantenintiento de lag

obras del Programa,

Vi, Descripeion de las actividades de control ¥

seguimiento de} Programa,

Vi, Descripeion de lasactividades de supervision y
auditorfa de] Programa,

6. Evidencia dela constitucion de] fondo rotario del tramo 3 de]
Programa y de la apertura de la(s) cuenta(s) especial(es) para
la utilizacién exclusiva de log recursos del Préstamo, a

satisfaccién del BCIE.

7. Presentar evidencia de Ja ampliacidn de la resolucion de
aprobacién del diagnéstico ambiental cualitativo del tramo 3
del Programa y de la autorizacidn ambiental emitidos por la
entidad gubernamental competente, asi como cualquier otro

documento que emane de la aprobacién de Jos mismos,

IL Condiciones Previasa Cualquier Desembolso.

Ademis de las condiciones previas a cualquier desembolso
enumeradas enla Seccién 6,03 del presente Contrato, previamente
acualquier desembolso, a excepcion del primero, siemprey cuando
no exceda el 75% de los recursos desembolsados, yenlo
pertinente al respectivo desembolso, el Organismo Ffecutor debera
presentar, a satisfaccién del BCIE, la certificacion de gastos

suscrita por este y validada por la auditorfa externa, en donde se

pueda constatar el destino del monto a reconstituir en el fondo
rotatorio, ¢l que debera estar conforme con los rubrog delPlan
Global de Inversiones aprobado, presentando el avance en la

ejecucion del mismo,
II1. Condiciones Previas a Otros Desembolsos,

Ademas de las condiciones previas a otros desembolsos
enumeradas en la Seccién 6.04 del presente Contrato, una vez
desembolsado el 75% de los recursos del presente Contrato de
Préstamo, el Prestatario o, en su caso, el Organismo Ejecutor

debera presentar a satisfaccién de] BCIE lo siguiente;

1. Un estudiou opinién juridica en la cual se indique que el
Contrato de Concesién u Operacion del Sistema de Transporte
BTR para el Distrito Central, que al efecto se suscriba, ha
cumplido con las estipulaciones y con lasdisposiciones legales
pertinentes. Asimismo, que dicho instrumento contractual ha
sido debidamente autorizado y, por tanto, las obligaciones
contenidas en e} mismo son validas, vinculantes yexigibles de
acuerdo con las leves de la Repiblica de Honduras. Es
entendido que lo anterior deberd ser sufragado con recursos

del Prestatario o del Otganismo Ejecutor.

2. El plan de mantenimiento de las obras de los corredores 1 y
2 del Programa,

3. Unacertificaciénde gastos suscrita por €l Organismo Fjecutor
y validada por la auditoria externa, en donde se pueda
constatar el destino del monto a reconstituir en e] fondo
rotatorio, el que deberd estar conforme coﬂ los rubros del
Plan Global de Inversiones aprobado, presentando el avance

en la ejecucion del misme.

AT
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IV. Obligaciones Especiales de Hacer.

Ademds de las obligaciones de hacer deseritas en el Articulo 9
del presente Contrato, durante la vigencia del presente contrato
¢l Prestatario y/o el Organismo Fjecutor, s obligan a cumplir con

Jas siguientes obligaciones especiales:

1. Mantener la estructura organizativa, operativa y de
funcionamiento de la unidad gestora del Programa. Cualquier
cambio en su estructura o del personal asignado, asi como

nuevas contratacienes, requerird previamente de la no

objecion del BCIE.

2. Presentar copia de los permisos o de las auterizaciones para
corte de drboles, explotaciones de bancos de materiales,
disposicion de materiales sobrantes, instalacion de los
campamentos temporales, construccion y licencia para las
plantas de concreto. Dicha documentacion deberd presentarse
al Banco cuando técnicamente corresponda de acuerdo con
el avance de obra fisica del Programa y en caso que apliquen

y fuesen necesarios para dicho desembolso.

3. Presentar evidencia de que se estin implementando los
lineamientos ambientales y sociales que se indicanenel Informel

de Gestion Ambiental y Social IGAS) del Programa.

4. Presentar evidencia del cumplimiento de las disposiciones
ambientales y sociales que emanen de la aprobacitn del

diagnosticoambiental cualitativo, de 1a autorizacién ambiental,

de los planes de gestion ambiental y de cualquier otro plano

programa que resulte del proceso de socializacion.

5. Poner adisposicion del supervisor externo del BCIE todala

documentacion técnica, incluyendo juego de planos,

cantidades de obra, presupuesto, contrato de construccion y
supervision de obra, especificaciones, medidas de mitigacion

ambiental y otros que el BCIE solicite.

6. Presentarlarespectiva acta derecepcion de la obra al finalizar

la construccién del tramo 3 del Programa,

7. Entregar al BCIE informes trimestrales del avance fisico y
financiero del tramo 3 del Programa, emitidos por el

Organismo Ejecutor y por el superviser de obras.

8. Entregar anualmente, o cuando el BCIE lo solicite, los
formularios y la informacion requeridos para el cumplimiento
de la Politica para la Prevencion de Lavado de Activos y

Otros Uicitos de Similar Naturaleza del BCIE.

9. Presentar informes semestrales de auditoria cxterna del tramo

3 del Programa, a satisfaccion del BCIE.

V. Obligaciones Especiales de no Hacer.

No aplica paraeste Contrato de Préstamo condiciones especiales

de no Hacer.

AR
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ANEXO J. - PLAN GLOBAL DE INVERSIONES INDICATIVO

; “Proyecto de Transporte Piblico para el Distrito Central (TRANS-450) Tramo 3

Emlsoras Umdas [ Stock UNAH"

Razén Social: Gobiemo de la Replblica de Honduras

Rubros / Componentes PGI MODIFICADO
BID BCIE OFID AMDC TOTAL
Canstruccion de lo Mejara de la
Infraestructura y def Amblente 27,450.00) 7,707.00| 7400.00 2,350.00| 44,907.00
Urbana
Administracién de Unidad Gestora
. 472, .

del Progroma 800.00 12.30 1300.001 2,572.30
Supervisién de Obras 700.00 500.00 600.00 1,800.00
Viabllizacién Sacialy Ambiental 500.00 300.00 800.00
Auditorfas del Pragrama 25000 250.00 500.00
Disefio Final Trama 3 del Programa 0.00
Fartalecimiento institucianai 200.00 200.00
Centra de Contraly Operacidn 100.00 100.00
Im prews'tos, contmge_ncms, 770.70 770.70
escalamiento de precios v

Total _ | 10.000,00 | —£:000,00 | 3.650.001 51,650,00 |

Cddigo Evaluacion: 611

Modelo: SIEMAS Sector nfraestructura Piblica

Plan: Sector No Financiero Medio
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GCapacidad del cllente de manejar 21 rlesgo

Bap
)

A B ¢
Categoria de riesgo

1. Se establecer4 como condicién previa al primer desembolso, que el
Organismo Ejecutor, presente ante el BCIE lo siguiente:

a) Evidencia de haber concluido el proceso de socializacién ¥ que
se estan implementando los lineamientos ambientales y sociales
que se indican en el Informe de Gestiéh Ambiental y Social
(IGAS), el cual inciuye las medidas compensatorias de

ATEA
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a)

a)

reinsercién econdmica y laboral tanto para los propietarios de las
8mpresas transportistas como para sus empleados.

. Se establecerd como condicion previa al primer desembolso destinado

para la construccion de obras, que el Organismo Ejecutor presente
ante el BCIE lo siguiente:

Ampliacion de la Resolucisn de Aprobacién del Diagndstico
Ambiental Cualitativo Tramo 3 (Stock - Primera Enfrada UNAH)
y de la Autorizacion Ambiental: asl como cualquier ofro
documento oficial que emane de la aprobacién de los mismos.

3. Se establecera como condicién general que el Organismo Ejecutor
presente ante el BCIE los siguiente:

Copia de los permisos o autorizaciones para: corte de arboles,
expiotaciones de bancos de préstamos, disposicion de
Mmateriales sobrantes, instaiacién de los campamentos
temporales, construccién y ficancia para ias plantas de concreto,
cuando técnicaménte corresponda de acuerdo al avance de obra

fisica del proyecto y en caso que apliquen y fuesen necesarios
para dicho desembolso.

Evidencia del cumplimiento de as disposiciones ambieritales y
sociales que emanen de la aprobacion del Diagnéstico
Ambiental Cualitativo, la Autorizacién Ambiental, los Planes de

Gestién Ambiental, y cualquier otro plarn o programa que resuite
del proceso de socializacién,

Recomendaciones (No Obligatorias):

—
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En aras de fortalecer la gestion ambiental y social del Organismo Ejecutor

a) Incorporar como parte de los planes y poliicas a emplear,

lineamientos de equidad de género y medidas de adaptacién y
mitigacion al cambio cimatico. Adicionalmente se recomienda
continuar  implementando el Plan de Contingencia y
Administracion de Riesgos.

b) Capacitar a todos los empleados de Ia Insfitucion, contratistas,
subcontratistas v trabajadores de la construccion y Operacion

sociales.

para la cormecta administracion de riesgos ambientales y |

Nombre: Ing. Carol Elvir Barahona
Cargo: Especialista Socio-Ambiental de la Unidad Ejecutora
(Es entendido que el Prestatario podra susfituir la persona responsable

de la ejecucin del Plan de Accion previa no objecién por escrito del
BCIE)

1. Reporte del cliente

2. Cuestioniario

Anual & partir de la formalizacién del préstamo
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ARTICULO 2.- Todoslos bienes, servicios, obras que sean
adquiridos con los fondos de este Contrato de Préstameo y fondos
nacionales quedan exonerados de todo tipo de gravimengs,
arancelarios, impuesto sobre ventas, contribuciones, tasa, servicios

y cualquier otro cargo que grave la importacién o compralocal,

ARTICULO3.- Bl presente Decreto entrard en vigenciaa

partir del dia de su publicacién en el Diario Oficial “LA
GACETA”,

Dadoenla Ciudad de Tegucigalpa, Municipio dei Distrito Central,

en el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los Veinte

dias delmes Enero del Dos Mil Catorce.

MAURICIO OLIVA HERRERA
PRESIDENTEPORLALEY

GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON
SECRETARIA

ANGELDARIO BANEGAS LEIVA
SECRETARIO

Librese al Poder Ejecutivo en fecha 26 de Marzo de 2014

Por Tanto: Ejeciitese.

Tegucigalpa, M.D.C., 4 de abril de 2014,

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

WILFREDO CERRATO RODRIGUEZ
EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
FINANZAS.

.-IQ..II...l...l....l..'.....l....‘

FE DE ERRATA

L]
L ]
L ]
[ 3
L]
L ]
L
L ]
L]
L]

Por un error involuntario, el Acuerdo No. 02 del?
+Consejo de la Judicatura y de Ia Carrera J udlclal'
.pubhcado en el Diario Oficial La Gaceta, de fechas
-6 de junio def 2014, pigina A40 incluye el nombre-
-de su Presidente asi: Jorge Rivera Avilez, siendo lo'
correcto JORGE RIVERA AVILES,

.
+Que conste.

Tegucigalpa, M.D.C., diecisiete de junio del dos
mil catorce.

LA GERENCIA
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LAEMPRESANACIONALDEARTES GRAFICAS
no es responsable del contenido de las
publicaciones, en todos los casos la misma es
fiel con el original que
recibimos para el propésito
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